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[1. Package contents }

» WL-566gM wireless router*1
» Power adapter*1

- Utility CD*1

* RJ45 cable*1

* Quick Start Guide*1

[2. Connecting ADSL modem and wireless router }

1) Cable connection

ASUS Wireless Router
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2) Status indicators

PWR AIR LAN  WAN
|

IS zsomme O m T
PWR (Power)
Off No power
On System ready
Flashing-slow Firmware upgrade failed
Flashing-quick EZsetup processing
AIR (Wireless Network)
Off No power
On Wireless system ready
Flashing Transmitting or receiving data (wireless)
WAN (Wide Area Network)
Off No power or no physical connection
On Has physical connection to an Ethernet network
Flashing Transmitting or receiving data (through Ethernet cable)
LAN 1-4 (Local Area Network)
Off No power or no physical connection
On Has physical connection to an Ethernet network
Flashing Transmitting or receiving data (through Ethernet cable)

3) Wall mount option
Out of the box, the ASUS Wireless Router is

&

8

designed to sit on a raised flat surface like a

file cabinet or book shelf. The unit may also be

converted for mounting to a wall or ceiling.

Follow these steps to mount the ASUS Wireless

Router to a wall: @‘

1. Look on the underside for the two mounting

hooks.

2. Mark two upper holes in a flat surface.

3. Tighten two screws until only 1/4" is showing.
4. Latch the hooks of the ASUS Wireless Router onto the screws.

Note: Re-adjust the screws if you cannot latch the ASUS Wireless Router onto the

screws or if it is too loose.
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[3. Configuring the wireless router j

Note: 1) Before you start, we recommend using a wired connection for initial
configuration, which may avoid possible setup problems due to wireless
uncertainty.

2) ASUS also provides an EZSetup button for fast wireless configuration. If
you would like to use EZSetup for your wireless network configuration, please
refer to chapter 6 of User manual in the support CD for more information.

The ASUS Wireless Router can meet various working scenarios with proper configuration. The
default settings of the wireless router may need change so as to meet the individual needs;
therefore, before using the ASUS Wireless Router, check the basic settings to make sure they all
work in your environment.

You can configue the ASUS Wireless Router via your web browser. Connect a notebook PC or
desktop PC to your ASUS Wireless Router (either directly or through a hub) with an Ethernet cable,
or to establish a wireless connection between the terminal and the wireless router.

For the wireless connection, you need an IEEE 802.11b/g compatible device, such as an ASUS
WLAN card. Disable encryption and set the SSID to “default” on your wireless card. If you want to
configure the ASUS Wireless Router so as to access the Internet, you must have correct TCP/IP
settings. Set the IP address of your terminal within the same subnet of your ASUS Wireless Router.

1) ASUS Wireless Router wired connection

The ASUS Wireless Router is supplied with an Ethernet cable in the package. Since the ASUS
Wireless Router has integrated auto-crossover function, therefore, you can use either straight-
through or crossover cable for wired connection. Plug one end of the cable to the WAN port on the
rear panel of the router and the other end to the Ethernet port of your ADSL or Cable modem.

Wireless-Connection

Refer to your wireless adapter user manual for how to associate with a wireless router. The
default SSID of the ASUS Wireless Router is “default” (in lower case), encryption is disabled
and open system authentication is used.

z Note: If configuration is done via wired connection, ignore this.

2) Setting IP address for wired or wireless connection

General | Alemate Conli

Getting IP address Automatically

The ASUS Wireless Router integrates DHCP server
functions, therefore, you can make your PC to get the IP
address automatically from the ASUS Wirelesss Router.

P sel
o0

ically it your network suppotts
th i etwork
the appropriate |P settings.

work adminisirator for

@ Obtain an P addiess automaticaly
() Use the following IP address:

Note: Before rebooting your PC, the ASUS Wireless ]
Router should be switched ON and in ready state. L

(® Obtain DNS server address al
O Use th following DNS server & ddiesses:
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Setting IP Manually
To set IP address manually, you need to know the default settings of the ASUS Wireless

Router:
Internet Protocol (TCP/IP) Properties (23]
+ IP address 192.168.1.1 =
+ Subnet Mask 255.255.255.0 :E”;“:E:.”ﬁg‘:n‘ﬁj%'zwiing}i%":;i“ﬁ'!iﬁ52"3,"nifxé."f‘aﬁiii.iﬂr;?;”&
To set up the connection with a manually assigned @ 05 e sorsicsy
. (& Use the following P address:
IP address, the address of your PC and the wireless 1P ackress
router must be within the same segment: Subret i
Defaul gateway
+ IP address of your PC is 192.168.1.xxx (xxx can
be any number between 2 and 254. Make sure s
the IP address is not used by other device) P :_
+ Subnet Mask is 255.255.255.0 (same as the
ASUS Wireless Router) (onwens )
- Gateway 192.168.1.1 (this is the ASUS Wireless Lol C o)

Router)
+ DNS 192.168.1.1 (ASUS Wireless Router IP address or your own).

3) Configuring the wireless router
1

2 Cannot find server - Microsoft Inte

Lonnect to 192.168.1.1

File Edit Wiew Favorites Tools  Help

't‘,ﬂ,\, .}

eBaCk N _/I \ﬂ @ _h WLSBAGM

cess [@) 192.166.1.1

Enter the following address in your CJRementer my passimord
web browser: http://192.168.1.1

Defaults
User name: admin  Password: admin

ASUS 240 MIMO

Wireless Home Gateway

+ Quick Setup allows users to complete basic setting by just answering
several questions.

« MIMO and WPA supports Up to 100Mbps real transmission rate, backward
compatibility with 802.11g/b and interoperable security enhancement

« IP Sharing all computers share the same IP to Intemet,

« Internet Firewall pratect LAN ar Wireless environment thraugh flesible filter
rule setting.

o Status & Log Iog status of system in details

This site i best viewed with IE 5.0 or sbove

Click NEXT to start Quick Setup

After logging in, you can see the ASUS Wireless Router home page.
The homepage displays quick links to configure the main features of the wireless router.

O
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4) Quick setup

To start quick setup, click Next to enter the “Quick Setup”
page. Follow the instructions to setup the ASUS Wireless

Router.

Select your time zone and click Next.

ASUS wireless router supports five types
of ISP services: cable, PPPoE, PPTP,
static WAN IP, and Telstra BigPond.
Select the correct connection type and
click Next to continue.

Cable user

If you are using services provided by
cable ISP, select Cable Modem or other
connection that gets IP automatically.
If your ISP provides you hostname, MAC
address, and heartbeat server address,
fill these information into the boxes on
the setting page; if not, click Next to skip
this step.

PPPoOE user

If you use PPPOE service, select ADSL
connection that requires username
and password. It is know as PPPoE.
You need to input the username and
password provided by your ISP. Click
Next to continue.

B Home

Select Time Zone

Please choose the time zone where you are locating in.

Time Zone:

o

Select Internet Connection Type

WLS86gM supports several kinds of connection to Internet through its WAN port, Please select
connection type you need. In addition, before getting on Intemet, please make sure you have
connected WLS66gM's WAN port to your DSL or Cable Moderm

 Cable Modem or other connection type that gets IP automatically.

© ADSL connection that requires username and password. Itis known as PPPOE.

 ADSL connection that requires usemame, password and IP address. Itis known as PPTP.
 ADSL o other connection type that uses static IP address.

© Telstra BigPond Cable Modem Service.

Fill Information Required by ISP

Your ISP may require the following information to identify your account. If not, just press Next to
ignore it.

Host Name:
MAC Address:

Heart-Beat Server:

[

WAN IP Setting

Fill TCP/IP setting for WLSE6GM to connect to Internet through WAN port.
GetIP automatically? “ ves "o
1P Address:

Subnet Mask:

Default Gateway:

Get DNS Server automatically? “ Yes "o
DNS Server 1:

DNS Server 2:

.

pror| et

Set Your Account to ISP

IF you apply an account with dynamic 1P, You must get user account and password from your
ISP Please fill this data into the following fields carefully. Or, if you apply an ADSL account with
static IP, just ignore user name and pasword information

abo@hinnet et

User Name:
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PPTP user

If you are using PPTP services, select
ADSL connection that requires
username, password and IP address.
It is know as PPTP. Fill in the username,
password and IP address provided by your
ISP into the fields. Click Next to continue.

Static IP user

If you are using ADSL or other connection
type that uses static IP addresses,
select ADSL or other connection type
that uses static IP address. Input the
IP address, subnet mask, and default
gateway provided by your ISP. You can
choose to specify DNS servers, or select
to get DNS information automatically.

After the connection type setting is
complete, you are to set up your wireless
interface. Specify to your wireless router
an SSID (Service Set Identifier), which
is a unique identifier attached to packets
sent over WLAN. This identifier emulates
a password when a device attempts to
communicate with your wireless router via
WLAN. To connect to a wireless router,
your wireless card must use the same
SSID.

Set Your Account to ISP

If you apply an account with dynamic 1P, You must get user account and password from your
15P. Please fill this data into the following fields carefuly. O, if you apply an ADSL account with
static 1P, just ignore user name and pasword infarmation.

User Name:

herk036@ads-comfort

Password:  [|eceseceeeccess

Prev| Next

'WAN IP Setting

Fill TCP/IP setting for WLS66GM to connect to Internet through WAN port

Get IP automatically? € ves © No
1P Address: FEEIRITRFS

Subnet Hask: [255.285.255.0

Default Gateway: 19311111

Get DNS Server automatically?  es o

DNS Server 1: 168.95.1.1

DNS Server 2:

Fill TCP/IP sstting for WLSE6GM to connect to Intemet through WAN port.

GetIP automatically? € ves ® o

1P Address: 2193111112

Subnet Mask: 12552652550

Default Gateway: 219311111

Get DNS Server automatically? € ves © o

DNS Server 1: 16895.1.1

DNS Server 2: [

] o

Configure Wireless Interface

First step to set your wireless interface is to give it a name, called SSID. In addition, if you
would ke to protect transmitted data, please select the Security Level and assign a password
for authentication and data transmission if it is requiret

T

SSID: L5550M

Security Level: Low(Nons) v

LowiNono

Passphrase: [Medium(WEP-54bits)
[Medium(WEP-128bits)

WEP Key 1(10 or 26 hex digits): HighWPA S|

WEP Key 2 (10 or 26 hex digits):

WEP Key 3 (10 or 26 hex digits):

WEP Key 4 (10 or 26 hex digits):

i

Key Index:

If you want to protect transmitted data, select a middle or high Security Level to enable

encryption methods.

Medium: Only users with the same WEP key settings can connect to your wireless router and
transmit data using 64bits or 128bits WEP key encryption.

High: Only users with the same WPA pre-shared key settings can connect to your wireless
router and transmit data using TKIP encryption.
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0 The ASUS wireless router configuration page provides a convenient approach to setup the WEP
Keys: you can set up a Passphrase and let the system use certain algorithm to generate four WEP

keys. Thus, instead of inputting long WEP
keys, you can set up the encryption by fill in
a single Passphrase.

For example, if we select WEP 64bits
encryption mode and input 11111 as the
Passphrase, the WEP Keys are generated
as shown in the right picture. Record the
Passphrase and the WEP keys in your
notebook, then click Finish. A window
prompts out asking you to save the
settings. Click Save&Restart to activate
the new settings.

After the settings on the wireless router are
complete, we are to setup encrypted wireless
connection between the wireless router and
your PCs pre-installed with wireless cards.

Configure Wireless Interface

First step to set your wireless interface is to give it a name, called SSID. In addition, if you
would lie to protect transmitted data, please select the Security Level and assign a password
for authentication and data transmission if it is required.

ssiD: Wiss6gM

Security Level: [ Medium(WEP-64bits) v
Passphrase: —

WEP Key 1 (10 or 26 hex digits): 97CAT6539

WEP Key 2 (10 or 26 hex digits): 12B7B4C9B

WEP Key3 (10 or 26 hex digits): lBE2FFCaCEA

WEP Key 4 (10 or 26 hex digits): 15479D09EF

Key Index: [1¥

Save & Restart

Yau have finished the basic setting. You can just press Save®&Restart button to apply your
setting ar perform ather advanced settings.

If your use ASUS Wireless Card, you can use ASUS One Touch Wizard to setup the connection.
You can also choose Windows® XP Wireless Zero Configuration service to configure the wireless

connection.

Note: We recommend using 240 MIMO wireless adpaters to connect WL-566gM so
as to achieve high speed data transmission.

Configure WLAN Card with ASUS One Touch Wizard

If you have installed ASUS wireless card together with its utilities and drives on your PC, click Start
-> Programes -> ASUS Utility-> WLAN Card -> One Touch Wizard to launch the One Touch

Wizard utility.

602 windons Catslog

@) Accessories
() Borland C++Buider 5

Frograms

|3 potumerts » ) Marvel(R) ibertas 502.11aba Cienk and Sofcap > T ninstall ASUS WLAN Card Utilities

=
B sotims .
) seach ,
9

Help and Support

M ASUS WLAY Control Canter
2 Mobile Hansger

izard

» & Site Monitor
» 2. TroubleShooting

@ 520 ghS00z-X#5S0E4S002E Hireless Router F
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ASUS ONE TOUCH WIZARD X ASUS ONE TOUCH WIZARD X

 Configure your wireless LAN settings
& Connect to an existing wireless LAN

Welcore {0 the wieless selup wizad

The Wizard vl elpyou confiure your wieless LAN. Ifemet
nd home network setigs.

below,

Witeless LAN that has the best signal:
WL5660M (50:22:21:20:19:18)

‘Wieless LAN that you want (o connect o

Plesse selctthe operation mode thatyou wan (o use.

Operation Mode

WLS68QM (302221201318)
Avalable Networks

 Create a ner

s LAN (4P)

 Connect to an existing wireless LAN (Station)

Numberof known wielss networ(s} 2

SearchAgan

ok Nextto coninue.

X Concel Gpek | per o X Concel

1. Select Connect to an existing wireless 2. ASUS One Touch Wizard searches and
LAN (Station) radio button and click displays all the available stations in the
Next to continue. Available Networks window as shown

in the picture. Select your wireless router
and press Next to continue.

ASUS ONE TOUCH WIZARD ASUS ONE TOUCH WIZARD 3]

[

Your wieless LAN cardis comnected o an AP,

Configute your WEP keys by Manual Assgnment o Automatc e

s

™ Nelwork Authentcation Shared mode) Enciypton: WEP.

Wdkszncluokkey - Conguatuations! You have irished selfng e wheless LAN!
onatuiations You have irished slfing e wheless |

Koy Fomat: Headucinel doks = (& Click Next to setup the TCPAP.

Keplengh  [54bis (1Ddigts] <]

" Manual Assignment

1
| T —
 utematcGenmoton

Pasphsse: [T

Select one as your Defout Key => ey 1 -

& <Back Newt> X Concel & <pack X Cancel

3. Next, we are to set up the encryption for 4. Wait for several seconds to get the
the wireless adapter. Set Key Length wireless adapter connected to the
to 64 bits (10digits), select Automatic wireless router. Press Next to continue.
Generation radio button and input 11111
into the Passphrase box and click Next.

ASUS ONE TOUCH WIZARD =

Note: The encryption settings on your =
WLAN Card and your wireless router

must be the same.

Clck it o the vizard
& Dbt anlP dessatomsicaly

€ Usethe el P s

Gatenay
[ — |

 Obtan DNS server ackess automatcaly
€ Use the folowing DNS addesses:

| E———
| E———

Gk |

5. An IP configuration screen prompts
out. Setup the IP address of your PC
according to your network condition.
After the setup is complete, click Finish
to exit the One Touch Wizard.
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@ Windows® Wireless Zero Configuration service

For non-ASUS wireless adaptor user, you can set up the wireless connection via Windows

Wireless Zero Configuration (WZC) service.

5 Wieless Network Connection =

Choose a wireless network

Feenation

«@
f 5o alll
=

WRoadtmmer

((T)
Unseces

Unsecedursess ok aill

1. Double-click the wireless network icon on
the task bar to view available networks.
Select your wireless router and click
Connect.

To adjust other settings of the wireless router, click
on items on the menu to open a submenu and follow
the instructions to setup the router. Tips are given

when you move your cursor over each item.

®

Wireless Network Connection 5]
Please wait while Windows connects to the "WL-566gM' network.

Detecting network type...

= ) (et
[ r— ®

The tork WL S66GI recuies anetwcrkkay (o clled a WEP kay or WP ). A

Type the ke, and thenclck Cornec.
Networkey: cassassane

Confem neverk ey:

2. A window prompts out asking for the
encryption keys. Input the 10-digit keys
you have set on the wireless router
and click Connect. The connection is
complete.
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[1. Paketinhalt

+ WL-566gM Wireless Router*1

* Netztteil*1

+ CD mit Treibern und Hilfsprogramme*1
* RJ45-Kabel*1

+ Schnellstarthilfe*1

[2. Verbindung von ADSL Modem und Wireless Router

1) Kabelverbindung

N\

ASUS Wireless Router

o oL L]

.
()
r Wodem
(g-_oLlo.)
.

" \
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2) Statusanzeigen

PWR AIR LAN  WAN
|

/ISUS 2a0miMo 6 wm TIUTT

PWR (Power)
Aus Aus
An System bereit
langsames Blinken Firmware-Upgrade fehlgeschlagen
schnelles Blinken  EZsetup (Schnelleinstellung) in Bearbeitung
AIR (Wireless Network)
Aus Aus
An kabelloses Netzwerk bereit
Blinken Senden oder Empfangen von Daten (kabellos)
WAN (Wide Area Network)
Aus Aus oder keine physikalische Verbindung
An physikalische Verbindung zu einem Ethernet-Netzwerk
Blinken Senden oder Empfangen von Daten (liber Ethernet-Kabel)
LAN 1-4 (Local Area Network)
Aus Aus oder keine physikalische Verbindung
An physikalische Verbindung zu einem Ethernet-Netzwerk
Blinken Senden oder Empfangen von Daten (liber Ethernet-Kabel)
3) Wandmontage

Der ASUS Wireless Router wurde dazu entworfen,
auf einer ebenen Oberfldche wie einem Schrank
oder Blicherregal aufgestellt zu werden, kann aber
auch an die Wand oder Decke montiert werden.

Follow these steps to mount the ASUS Wireless

Router to a wall: @1 HiP

Folgen Sie diesen Anweisungen, um den ASUS
Wireless Router an eine Wand anzubringen:

1. Auf der Unterseite sehen Sie zwei
Befestigungshaken.

2. Markieren Sie auf einer ebenen Oberfladche zwei obere Lécher.
3. Drehen Sie zwei Schrauben in die Wand, bis sie nur noch 1/3 cm herausschauen.
4. Haken Sie die Befestigungshaken des ASUS Wireless Routers an die Schrauben.

Hinweis: Passen Sie die Schrauben an, wenn Sich der ASUS Wireless Router nicht
anbringen lésst oder zu lose héngt.
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[3. Konfigurieren des Wireless Routers }

Hinweis: 1) Fiir die erste Konfiguration empfehlen wir, eine Kabelverbindung zu

N

.
4

verwenden, um Einstellungsprobleme durch eine instabile kabellose
Verbindung zu umgehen.

2) ASUS bietet lhnen die EZSetup-Schaltfléche fiir eine schnelle kabellose
Konfiguration. Wenn Sie EZSetup fiir die Konfiguration lhres kabellosen
Netzwerks verwenden mdchten, beziehen Sie sich bitte auf Kapitel 6 des
WL556gE Benutzerhandbuchs auf der Support-CD.

Der kabellose ASUS Router kann fir viele verschiedene Szenarien konfiguriert werden. Einige der
Werkseinstellungen kénnen lhrer Benutzung entsprechen; andere jedoch mussen ggf. verandert
werden. Vor dem Verwenden des kabellosen ASUS Routers miissen Sie die Grundeinstellungen
liberprtifen, um zu garantieren, dass er in lhrem Umfeld arbeitet.

Die Konfiguration des kabellosen ASUS Routers erfolgt durch einen Webbrowser. Sie benétigen
einen Notebook-PC oder Desktop-PC, die an den kabellosen ASUS Router angeschlossen
werden (entweder direkt oder durch einen Hub) und einen Webbrowser als Konfigurationsterminal.

Fir den kabellosen AnschluB bendtigen Sie ein IEEE 802.11g/b kompatibles Gerat, z.B. eine im
Notebook-PC installierte ASUS WLAN-Karte. Sie sollten WEP sperren und fir Ihr kabelloses LAN-
Gerét das SSID auf “default” stellen. Wenn Sie den kabellosen ASUS Router konfigurieren oder
durch den kabellosen ASUS Router auf das Internet zugreifen mdchten, missen die TCP/IP-
Einstellungen korrekt sein. Stellen Sie die IP-Adresse lhres Terminals auf die gleiche Subnet-
Maske Ihres ASUS Wireless Router ein.

1) Verbinden des ASUS Wireless Routers (Kabel)

Dem ASUS Wireless Router ist ein Ethernetkabel beigelegt. Die Auto-Crossover-Funktion ist im
kabellosen ASUS Router integriert, daher kénnen Sie entweder ein direktes oder ein Crossover-
Ethernet-Kabel benutzen. Stecken Sie ein Ende des Kabels in den WAN-Port auf der Riickseite des
kabellosen ASUS Routers und das andere Ende in den Ethemet-Port Ihres ADSL oder Kabelmodems.

Kabellose Verbindung

Beziehen Sie sich zum Verbinden mit dem kabellosen ASUS Router auf das
Benutzerhandbuch des kabellosen Adapters. Die Standard-SSID des kabellosen ASUS
Routers ist “default” (Kleinschreibung), die Verschltisselung ist ausgeschaltet und eine offene
Systemauthentifizierung wird verwendet.

Hinweis: Falls Sie lieber eine Kabelverbindung verwenden wollen, bitte ignorieren.

2) Einstellen der IP Adresse fiir Kabel- |/ iorercpioer

und kabellose Verbindung

Automatische IP-Einstellung

Der ASUS Wireless Router verfligt iber DHCP-
Serverfunktionen, daher kann Ihr PC die IP-Adresse 1
autonatisch vom ASUS Wirelesss Router beziehen.

Hinweis: Vor dem Neustart des Computers muss (E—
der ASUS Wireless Router eingeschaltet und sein
Status “Bereit” sein.
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Manuelle IP-Einstellung

Zur manuellen Einstellung der IP-Adresse benétigen Sie folgende Standardeinstellungen des

ASUS Wireless Routers: - -
Eigenschaften von Internet Protocol (TCP/IP) PX

« IP-Adresse 192.168.1.1 aigenen |
IP-Eintellngen Kennen sutomatisch zugewissen werdzn, wern das
« Subnetz-Maske 255.255.255.0 Nz dece Furkl st Wercn e soh el an

bezichen,

Bei einer Verbindung mit manuell festgelegter IP- | O

@ Folgende IP+Adfesse vernenden:

Adresse mussen die IP-Adresse lhres PCs und die Pidesse
. . . Subnetzmaske: __255 255.265. 0
des Routers im gleichen Segment stehen: w1
+ IP-Adresse Ihres PCs 192.168.1.xxx (xxx kann Sl
eine beliebige Zahl zwischen 2 und 254 sein. BwiungNssm, T

Diese IP-Adresse darf von keinem anderen Gerét A DS Server C
verwendet werden)

+ Subnetz-Maske 255.255.255.0 (die gleiche wie
der kabellose ASUS Router)

+ Gateway 192.168.1.1 (dies ist der kabellose ASUS Router)
+ DNS 192.168.1.1 (die IP-Adresse des ASUS Wireless Routers oder Ihre eigene).

3) Konfigurieren des Wireless Routers
1

A Server nicht gefunden - Microsoft Verbindung zu 192.168.1.1 herstellen 3
=
Datei  Bearbeiten  Ansicht  Favoriten € 'tw.“ A
I

\_/ \_) \ﬂ @ ._lj WLSEEM

Achesse @] 192.168.1.1 Eerttcinrc B ff ol b
Geben Sie die folgende Adresse Clkennaort speichern
in lhren Webbrowser ein:
http://192.168.1.1

Standard
Benutzername: admin  Kennwort: admin

ASUS 240 MIMO

Wireless Home Gateway

+ Quick Setup allaws users to complete basic setting by just answering
several questions.

« MIMO and WPA supports up ta 100Mbps real transmission rate, backward
compatibility with 802.11g/b and interoperable security enhancement

B Internet Firewall « 1P Sharing all computers share the same IP to Internet,

- s _ « Internet Firewall protect LAN or Wireless environment through flesible filter

gEme rule setting.
tem Setup o Status & Log log status of system in details

This site is best viewed with IE 5.0 or above.

Click NEXT to start Quick Setup

Nach dem Login sehen Sie die ASUS Wireless Router Homepage. Die Homepage zeigt
direkte Links, um die Hauptfunktionen des Routers zu konfigurieren.
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4) Schnelleinstellung

Um die Schnelleinstellung zu starten, klicken Sie Next (Weiter),
um zur Quick Setup-Seite zu gelangen. Folgen Sie den
Anweisungen, um den ASUS Wireless Router zu installieren.

Waéhlen Sie lhre Zeitzone, und klicken
Sie Next (Weiter).

Der ASUS Wireless Router untersttitzt
flinf Arten von ISP-Service — Kabel,
ADSL (PPPoE, PPTP, statische IP-
Adresse), und Telstra BigPond. Wahlen
Sie die betreffende Verbindungsart und
klicken Sie Next (Weiter).

Kabelverbindung

Falls Sie eine Kabelverbindung
verwenden, oder Ihr ISP lhnen
automatisch eine IP-Adresse zuweist,
wéhlen Sie bitte Cable Modem
or other connection that gets
IP automatically (Kabelmodem
oder andere Verbindung mit
automatischer IP-Adresse). Falls
Sie einen Kabelservice in Anspruch
nehmen, hat [hnen lhr ISP evtl.
Hostnamen, MAC-Adresse und
Heartbeat-Server zur Verfligung
gestellt. In diesem Fall geben Sie diese
Informationen bitten in den jeweiligen
Feldern auf der Einstellungsseite
ein. Falls Sie nicht tber diese
Informationen verfligen, klicken Sie
bitte auf Next (Weiter), um diesen
Schritt zu lberspringen.

PPPOE

Falls Sie einen PPPoE-Service nutzen,
wahlen Sie bitte die zweite Option.
Sie werden aufgefordert, die von
Ihrem ISP zur Verfligung gestellten
Benutzernamen und Passwort
einzugeben. Klicken Sie Next (Weiter),
um fortzufahren.

B Home

Select Time Zone

Please choose the time zone where you are locating in.

Time Zone:

Nt |

Select Internet Connection Type

WLSE6gM supports several kinds of connection to Intemet through its WAN port. Please select
connection type you need. In addition, before getting on Intemet, please make sure you have
connected WLS66gM's WAN port to your DSL o Cable Moder,

 Cable Modem or other connection type that gets IP automatically.

 ADSL connection that requires usemame and password. It is known as PPPoE.

© ADSL connection that requires username, password and IP address. It is known as PPTP.
© ADSL or other connection type that uses static IP address.

 Telstra BigPond Cable Modem Service.

Fill Information Required by ISP

Your ISP may require the following information to identify your account. If not, just press Next to
ignore it.

Host Name:
MAC Address:
HeartBeat Server:
Prev| Next

WAN [P Setting

Fill TCR/IP setting for WLS66GM to connect to Intemet through WAN port
Get IP automatically? “ves Tio
1P Address:

Subnet Mask:

Default Gateway:

Get DNS Server automatically? “ves T o
DNS Server 1:

DNS Server2:

.

B [

Set Your Account to ISP

If you apply an account with dynarmic IP. You must get user account and password from your
ISP Please fill this data into the following fields carefully. Or, if you apply an ADSL account with
static IP, just ignare user name and pasward information.

User Name: abc@hinnet net
Password:  |esesseses
Prev| Next
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PPTP

Falls Sie einen PPTP-Service
verwenden, wdhlen Sie ADSL
connection that requires username,
password and IP address (ADSL-
Verbindung, die Benutzernamen,
Passwort und IP-Adresse benétigt).
Sie werden aufgefordert, die von
Ihrem ISP zur Verfligung gestellten
Benutzernamen, Passwort und IP-
Adresse einzugeben. Klicken Sie Next
(Weiter), um fortzufahren.

Benutzer mit statischer IP-
Adresse

Falls Sie ADSL oder eine andere
Verbindungsart mit statischen IP-
Adressen verwenden, wéhlen Sie bitte
die vierte Option und geben Sie die
von Ihrem ISP zur Verfligung gestellte
IP-Adresse, Subnetz-Maske, und
Standardgateway ein. Sie kénnen
spezielle DNS-Server festlegen, oder
sich daflir entscheiden, einen DNS-
Server automatisch zugewiesen zu
bekommen.

Nachdem Sie die Verbindungsart
festgelegt haben, miissen Sie Ihre
kabellose Schnittstelle einstellen. Legen
Sie zuerst eine SSID (Service Set
Identifier) fest, eine individuelle Kennung
fur Datenpakete, die lber ein WLAN
verschickt werden. Diese Kennung
emuliert ein Passwort, wenn ein anderes
kabelloses Gerét versucht, mit dem
WLAN zu kommunizieren. Da sich die
SSID von WLAN zu WLAN unterscheiden,

Set Your Account to ISP

If you apply an account with dynamic 1. You must get user account and password from your
15P. Please fill this data into the following fields carefuly. Or, if you apply an ADSL account with
static IP, just ignore user name and pasword infarmation.

User Name:

herk036@adsl-comfort

Password:  eeececceeccess

Prev| Next

WAN [P Setting

Fill TCR/IP setting for WLS66M to connect to Internet through WAN port

Get IP automatically? “Yes “no

PCERERE]
[255.285.285.0
proatana
“Yes “ o
169.951.1]

| [

WAN [P Setting

Fill TCP/IP setting for WLS66gM to connect to Intemet through WAN port.

1P Address:
Subnet Mask:

Default Gateway:

Get DNS Server automatically?
DNS Server 1:

DNS Server2:

Get IP automatically? “Yes o
2193111112
(265.265.256.0
219311111

“ ves “ o
[168.95.1.1
—

Frer| Nest|

1P Address:
Subnet Mask:

Default Gateway:

Get DNS Server automatically?
DNS Server 1:

DNS Server 2:

Configure Wireless Interface

First step to st your wireless interface is to give it a name, called SSID. In addition, if you
would like to protect transmitted data, please select the Security Level and assign a password
for authentication and data transmission if it is requiret

ssi: [wisseg

Securlty Level:

Passphrase:

WEP Key 1(10 0r 26 hex digits):
WEP Key 2 (10 0r 2 hex digits):
WEP Key 3 (10 0r 2 hex digits):

WEP Key 4 (10 or 26 hex digits):

Key Index:

missen Access Points und Wireless-Geréte, die sich mit einem WLAN verbinden wollen,

dieselbe SSID verwenden.

Falls Sie Ihr kabelloses Netzwerk mit einer Sicherheitseinstellung schtitzen wollen, wéhlen Sie eine
der Sicherheitsstufen (Mittel oder Hoch) im Security Level-Menti.

Medium (Mittel): Nur Benutzer mit dem gleichen WEP-Schltssel kénnen sich mit diesem
Access Point verbinden und Daten mit 64bits-oder 128bits-WEP-Verschlisselung lbertragen.

High (Hoch): Nur Benutzer mit dem gleichen WPA Pre-Shared Key (WPA-PSK) kénnen sich
mit diesem Access Point verbinden und Daten mit TKIP-Verschltsselung tibertragen..
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9 Auf der ASUS Wireless Router-Konfigurationsseite finden Sie eine praktische Mdglichkeit,

WEP-Schlussel festzulegen: allein durch das Eingeben der Passphrase erstellt Ihnen das

System automatisch vier WEP-Schiissel-
Zeichenfolgen. Ohne lange WEP- [qi e o st you wireiss interace i o gie it name, cated o, i aciion, € e
would like to protect transmitted data, please select the Security Level and assign a password

Schllissel eingeben zu mussen, kGNNeN | sunenicato an s ravemieson i 1 1 eqrec

Sie durch eingeben der Passphrase die |*" wsss
Verschlisselung einstellen. SecyLeve: W
Passphrase: ~ leseed

Wenn wir zum Beispiel den WEP-64Dbits [wep xe o oros ex aige: o0
Verschltisselungsmodus wéhlen, und 11111 [ reyztoerzohex prosresces
als Passphrase eingeben, werden die [* """ prreces

.. L. . WEP Key 4 (10 or 26 hex digits): 15479D09EF
folgenden WEP-Schitissel wie im Bild rechts oy o .

erstellt. Speichern Sie die Passphrase und
die WEP-Schitissel in Threm Notebook und
kicken Sie Finish (Beenden). Ein Fenster |saveaRestart

fordert Sie auf, die Einstellungen zu
speichern. Klicken Sie auf Save&Restart
(Speichern und neu starten), um die
neuen Einstellungen zu aktivieren.

You have finished the basic setting. You can just prass Save®Restart buttan ta apply your
setting ar perfarm athar advanced sattings.

Sobald die Einstellung des Wireless Routers beendet ist, stellen wir eine verschliisselte kabellose
Verbindung zwischen dem Wireless Router und lhren PCs mit bereits installierten Wireless-Karten
her. Wenn Sie eine ASUS Wireless Card verwenden, kénnen Sie die Verbindung mit dem ASUS
One Touch Wizard erstellen. Sie kénnen die drahtiose Verbindung auch mit dem Windows® XP
Wireless Zero Configuration-Service einrichten.

Hinweis: Zur Verbindung mit dem WL-566gM empfehlen wir 240 MIMO Wireless
Adapter, um eine Hochgeschwindigkeitsdateniibertragung zu erreichen.

Konfiguration der WLAN-Karte mit dem ASUS One Touch
Wizard
Wenn Sie eine ASUS Wireless-Karte mit den dazugehdrigen Hilfsprogrammen und Treibern auf

lhrem PC installiert haben, klicken Sie Start -> Programme -> ASUS Utility-> WLAN Card >
One Touch Wizard , um den One Touch Wizard zu 6ffnen.

€12 windows Catalog

@ ASUS WLAN Contxol Center
8, Mobils Hanager

Gieoas ) Accessories 3
i) Borland C++Bulder 5 > & TroubleShooting
[ % pocuments ¥ ) Marvel(R) Lbertas 802, 11abg Cllnt and Softap > T Uninst 1 ASUS WLAN Card Ueilities
& AsuUs Uilty @ WLAN Card Wireless Settings
@ settings v z &

¥ @ 5208500 {#550£E45002E Wireless Kouter P
2 seach »
L)

) Help and Support.
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ASUS ONE TOUCH WIZARD &3]
Wilksrmen b Waeless Setp Assiterien.
Des Asitent iltIen e dahloses AN, It rd
rmtawerkeietchangen 2 bonfurren
Kicken S 2un Fonfaven suf Weiter.
o |[Cometns ]| X Asbechents) |

. Die Willkommensanzeige erscheint. 2. Der ASUS ONE TOUCH WIZARD sucht

Klicken Sie auf Weiter.

ASUS ONE TOUCH WizARD ®

Konfigaisten Si e WEPSchiissel et sine manielle
Zuweisung oder atomatische Genererung Sehen Sie m
Benuszethandouch i detailerts Arweisungen 2u Eirstelung der
‘WEP Schilsselnach.

Kioken Sie 2um Fortahen auf Wefet.

I~ NetzwerkAuthenifigenung Frigabemodusia)

Dratioer Netzwerkschiissel IWEP)

Schlissafomat - |Heradecinaldots &
Schhsn“anw 6 bis ﬂﬂd\gusl

R
& Automatische Generierung(G)

Kernwort: [11111]

‘Wabien Se enen ds lhen ey 1 <]
_ Standadschlissel >

& czuick®) | weiet)> & | X Asbrecherd) |

ASUS ONE TOUCH WIzARD )

 Ih diahloses LAN einstellen (L)
& Mit einem existierenden drahtlosen LAN verbinden(w)

I
interen T bl aufoef, ‘
Diahloses LAN. das das beste Signal hat:
default (50-22:21:20:19:18)
Orstlpes LA, dn S eneVebinng
hesstelln mict
o (50,2221201318)

Verighare Netzwerkela)

LssegM

ERoadLarmer
1 o5 e

< | @

fres s bokamion s ot ‘
|

Neu suchers)

& <Zuik®) X dbbrechens)

nach verfligbaren Stationen und zeigt
die Ergebnisse in einer Liste, wie in der
Darstellung gezeigt. Wahlen Sie lhren
Router, und klicken Sie Weiter.

ASUS ONE TOUCH WizARD &

R s Lttt it a4 veiurn
Aktuele Wieless LAN Einselung

Stationsmodus: Infastuctre
85500 2022 1201510
=

Vaschiissoheg O

Kicken Sie 2um Enselen des TCP/IP Prookols auf Wete:.

@ czuio) |[PN D] X astosnent |

. Dann werden Sie nach den Verschlus- 4. Warten Sie einige Sekunden, bis der PC

selungseinstellungen gefragt. Legen mit dem Wireless Router verbunden ist.
Sie die Schlissellange auf 64 Bits Klicken Sie Weiter.

(10 digits) fest, wdhlen Sie dann

Automatische Generierung und geben

Sie 11111 in das Kennwort-Feld ein.

Klicken Sie auf Weiter.

45U ONE TOUCH WIZARD )

Die P-Eimstelungen werden aulmasch vorgenomnen, wern
ek dece ko itz Amwasn mien e
1PEnstolungadaien von lem Netzwerkadi .

KlickenSie suf e telen, um den Assitenten 2u schflen

Hinweis: Der Verschliisselungsmodus
lhrer WLAN-Karte muss derselbe wie der
des Routers sein.

& Automalich e P Adresse beziehenid)
 Dieflgende PAdresse verwendenlU}

| E——
| ———
Gatomay

Standadaionsy - 1

 Automalich ene DNS-Serverdiesse bezishen(D)
 Diefolgenden DNS Adressen vernender(S)

e ———
| E———

& o | e

5. Der IP-Konfigurationsbildschirm wird
angezeigt. Legen Sie die IP-Adresse
Ihres PCs je nach der Art lhres
Netzwerks fest. Wenn die Einstellung
beendet ist, klicken Sie Fertig stellen.
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@ Windows® Wireless Zero Configuration service

Benutzer von kabellosen Adaptern anderer Hersteller kénnen die kabellose Verbindung zwischen
ihrem Computer dem Wireless Router mit dem Windows® Zero-Configuration-Service herstellen.

1) WirslossNetvork Connection 18 )

Drahtlosnetzwerk auswahlen

WiSeeg

} | (@
i aill

bRosdLamer

@
i [resT— aill

1. Doppelklicken Sie das Drahtlos-
Netzwerkesymbol in der Taskleiste, um
die verfligbaren netzwerke anzuzeigen.
Wéhlen Sie Ihren Wireless Router und
klicken Sie auf Verbinden.

Um andere Einstellungen zu verdndern, klicken
Sie auf die jeweiligen Mentelemente und folgen
Sie den Anweisungen im daraufhin erscheinenden
Unterment. Wenn Sie Ihren Cursor Uber ein Element
bewegen, werden Tipps zur Benutzung angezeigt.

Drahtlosnetzwerkverbindung 3]
Warten Sie, wahrend eine Yerbindung mit dem Nekzwerk "WL-566gM"
hergestell: wird.

Es wird gewartet, dass das Netzwerk bereitist. ..
e ) (]

osz

e WL 66 rfrdert sinen Netzwerlschisel(such WEP- oder

i
P TR
N e E—
e

e verhindart whd.

2. Daraufhin erscheint ein Fenster,
das Sie auffordert, den 10-stelligen
Netzwerkschlissel, den Sie zuvor
auf lhrem Router eingestellt haben,
einzugeben. Klicken Sie auf Verbinden,
um die Verbindung herzustellen.

B Home




ANAEEEE A

4— = —

Routeur sans fil WL-566gM

&
©
o
c
«
S

[

Guide d’installation rapide

QF 2306/ Janvier 2006
23



-
3
o
)

©
=
7]

% Guide d’installation rapide du routeur sans fil WL-566gM

[Table des matiéres }
1. Contenu de la bOite.......cccvvmrierrrnrnn i 25
2. Connecter un modem ADSL et un routeur sans fil......c..cccveerrrenians 25
1) Connexion des CADIES ........uuveiieiiiiiiiie e 25
2) TEéMOINS d'aCtiVIt® .......cccviiiiiiiiiiieee e 26
3) FixXation MUFale .......cooviiiiie e 26
3. Configurer le routeur sans fil .....cccccvsmnrennsmirrmn e ———— 27
1) Connexion filaire du routeur sans fil ASUS...........ccccoeviiiee e, 27
2) Définir 'adresse IP pour une connexion avec et sans fil ................ 27
3) Configurer le routeur Sans fil..........ccooeiiinieiiic e 28
4) Configuration rapide .........cceeeuieeriiee e 29




Guide d’installation rapide du routeur sans fil WL-566gM e=—= =

[1. Contenu du paquet }

* Routeur sans fil WL-566gM*1
» Adaptateur secteur*1

+ CD d'utilitaires*1

+ Cable RJ45*1

» Guide d'installation rapide*1

{2. Connecter un modem ADSL et un routeur sans fil }

1) Connexion des cébles

0 Prise secteur murale

i
©
o
c
<
S

[

Routeur sans fil ASUS

o o[V LI

(5)
Prise téléphonique murale
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2) Témoins d'activité

PWR AIR LAN  WAN
|

AISUS 240miM0 6w TIUTT

PWR (Alimentation)

Eteint Pas d’alimentation

Allumé Systéme prét

Clign. lent Echec de la mise a jour du firmware

Clign.rapide EZSetup en cours
AIR (Réseau sans fil)

Eteint Pas d’alimentation

Allumé Systéme sans fil prét

Clignotement Transmission ou réception de données en cours (via le réseau sans fil)
WAN (Wide Area Network)

Eteint Pas d’alimentation ou de connexion physique

Allumé Connexion physique a un réseau Ethernet

Clignotement Transmission ou réception de données en cours (via le cable Ethernet)
LAN 1-4 (Local Area Network)

Eteint Pas d'alimentation ou de connexion physique

Allumé Connexion physique avec un réseau Ethernet

Clignotement Transmission ou réception de données en cours (via le cable Ethernet)

3) Fixation murale

A l'extérieur de la boite, le routeur sans fil d'/ASUS
est congu pour reposer a la verticale sur une
surface plane comme un meuble ou une étagére a
livres. Il peut également étre converti afin d'étre fixé
a un mur ou au plafond.

Suivez ces étapes afin de fixer le routeur sans fil
d'ASUS a un mur:

1. Repérez les quatre crochets de fixation placés
en dessous du routeur.

2. Percez deux trous sur une surface plane.
3. Placez-y deux vis et serrez-les jusqu'a ce que seul un quart soit visible.
4. Emboitez les deux crochets supérieurs du routeur sans fil d'ASUS dans les vis.

Note: Réajustez les vis si vous ne parvenez pas a emboiter le routeur sans fil

d'ASUS dans ces derniéres ou si la fixation est trop lache.
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[3. Configurer le routeur sans fil j

Note: 1) Avant de commencer, nous vous recommandons d’utiliser la connexion

R
z

filaire en tant que configuration initiale afin d’éviter les éventuels
problémes de configuration dus aux aléas de la connexion sans fil.
2) ASUS propose également un bouton EZSetup pour une configuration
sans fil rapide. Si vous préférez utiliser EZSetup pour mettre en place la
configuration de votre réseau sans fil, veuillez vous référer au Chapitre 6
du manuel de I'utilisateur fourni dans le CD de support.

Le routeur sans fil peut étre configuré pour répondre a divers scénarios d'utilisation. Certains
paramétres d’usine peuvent convenir a votre usage; cependant, d’autres devront éventuellement
étre modifiés. Avant d'utiliser le routeur sans fil vous devrez vérifier ses paramétres par défaut pour
s’assurer qu'il fonctionnera sous votre environnement.

La configuration du routeur sans fil se fait a partir d'un navigateur Internet. Vous aurez besoin d’'un
PC portable ou de bureau, connecté au routeur sans fil (directement ou au travers d’'un hub), ainsi
que d'un navigateur Internet comme interface de configuration. La connexion peut étre avec ou
sans fil.

Pour une connexion sans fil, vous aurez besoin d’un périphérique compatible IEEE802.11g/b,
telle qu'une carte réseau sans fil ASUS, installée sur votre PC portable. Vous devez également
désactive le WEP, et définir le SSID de votre périphérique LAN sans fil en “default” (par défaut). Si
vous voulez configurer le routeur sans fil ou accéder a Internet via le routeur, les parametres TCP/
IP doivent étre exacts. Habituellement, les paramétres TCP/IP sont sur le sous-masque réseau du
routeur sans fil.

1) Connexion filaire du routeur sans fil ASUS

Un cable RJ-45 cable est fourni avec le routeur sans fil. La fonction Auto-crossover est intégrée
au routeur sans fil pour que vous puissiez aussi bien utiliser un cable Ethernet droit que croisé.
Connectez une des extrémités du cable au port WAN a I'arriere du routeur, et I'autre extrémité au
port Ethernet de votre modem ADSL ou céble.

Connexion sans fil

Référez-vous au manuel de I'adaptateur sans fil accompagnant le routeur sans fil. Le SSID
par défaut du routeur est “default” (la valeur plus basse); le cryptage est désactivé et une
authentification en systéme ouvert est employée.

Note: Si la configuration se fait a partir d’'une connexion filaire, ignorez ceci.

2) Définil‘ I,adresse IP pour une Propriétés de Internet Protocol (TC'P) P
connexion avec et sans fil e _ v

par Sﬁ, si votre.
Obtenir une adresse IP automatiquement il ol s
Le routeur sans fil inclut un serveur DHCP, donc le plus e
simple est que votre ordinateur obtienne une adresse S R e
IP automatiquement puis, redémarrez-le. Ainsi, les Mot do soussboosu: 7.5 0
adresses IP, passerelle, et DNS correctes peuvent étre Passre por dlot 19168, 1. 1

obtenues a partir du routeur sans fil.
(® Utiiser ladresse de serveur DNS suivante
Serveur DNS préféré 192.168. 1 1 |

Note: Avant de redémarrer votre ordinateur, le
routeur sans fil doit étre allumé (position ON) et prét.

Serveu DNS awdlaite

Avancé...

i
«
o
c
«
S

T
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Définir I'adresse IP manuellement

Pour définir votre adresse IP manuellement, les réglages par défaut du routeur sans fil ASUS
doivent étre renseignés (cf. ci-dessous):

+ Adresse IP 192.168.1.1

Propriétés de Internet Protocol (TCR/IP) (23]

+ Masque de sous-réseau 255.255.255.0. oot
Si vous définissez votre adresse IP manuellement, ;{;:;;;:mfwmm:m'"“ww
celle-ci doit étre sur le méme segment IP. Par © Obis s aiss I ssomssiaon
exemple' ® Utiiser Tadresse IP suivante :

N Adresse IP 192.168. 1 . 8

. s sous-éseau 255.255.285. 0

- Adresse IP 192.168.1.xxx (xxx étant tout nombre e ——

entre 2 et 254 qui n’est pas utilisé par un autre ;
perlpherlque) (® Utiiser Fadresse de serveur DNS suivante :

+ Masque de sous-réseau 255.255.255.0 (le méme ey e
que celui du routeur sans fil)

+ Passerelle 192.168.1.1 (ceci étant le routeur sans
fil d’ASUS)

+ DNS 192.168.1.1 (Adresse IP du routeur sans fil
ASUS ou celle de votre ordinateur).

Servew DNS ausdiaite :

Avancé...

3) Configurer le routeur sans fil

1 2
A WL566gM - Microsoft Internet Explore. uonnecteriai192,168:1-1

Fichier ~Edition  Affichage Favoris  Outils \
: R
@ Précédente ~ < [ﬂ @ _ﬂ e
Adresse | @] httpijj192.168.1.1) Momduisster: (Gadn v
I —

-
3
o
)

©
=
7]

Mot de passe : mn]—
Entrer 'adresse suivante dans votre [Imémoriser mon mot de passe
navigateur Internet: http://192.168.1.1

Par défaut
Nom d'utilisateur : admin Mot de passe : admin

ASUS 240 MIMO

Wireless Home Gateway

« Quick Setup allows users to complete basic setting by just answering
several questions,

+ MIMO and WPA supports up ta 100Mbps real transmission rate, backward
compatibility with 802,11g/b and interoperable security enhancement,

« IP Sharing all computers share the same IP to Internet,

« Internet Firewall protect LaN or Wireless environment through flexitle filter
rule setting.

o Status & Log log status of system in details

This site is best viewed with IE 5.0 or above,

Click NEXT to start Quick Setup

Apres vous étre connecté, vous apercevrez la page d'accueil du routeur sans fil d'ASUS.
La page d'accueil propose des liens rapides afin de configurer les principales fonctions du
routeur.
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4) Configuration rapide

Pour commencer la configuration rapide, cliquez sur Next
(Suivant) afin d’accéder a la page Quick Setup. Suivez
les instructions pour configurer votre routeur sans fil.

B Home

Choisissez votre fuseau horaire ou la

zone la plus proche. Cliquez sur Next
(Suivant) pour continuer.

Le routeur sans fil WL520g d’ASUS
supporte cing types de connexion — céble,
ADSL (PPPoE, PPTP, adresse IP fixe),
et Telstra BigPond. Choisissez le type de
connexion approprié et cliquez sur Next
(Suivant) pour continuer.

Connexion a un modem céable

Si vous étes abonné au céble,
sélectionnez Cable Modem or other
connection that gets IP automatically
(Modem céble ou autre connexion
attribuant une adresse IP automatique).
Si votre FAI vous a fourni votre nom
d'héte, adresse MAC, et serveur
Heartbeat, veuillez remplir les champs de
la page d'information; sinon, cliquez sur
Next (Suivant) pour ignorer cette étape.

Connexion PPPoE

Si vous utilisez une connexion PPPoE,
sélectionnez ADSL connection that
requires username and password
(connexion ADSL nécessitant un nom
d'utilisateur et un mot de passe). Ce type
de connexion est appelé PPPoE. . Vous
devez saisir le nom d'utilisateur et le mot
de passe fournis par votre FAI. Cliquez
sur Next (Suivant) pour continuer.

Please choose the time zone where you are locating in

Time Zone:

o

Select Internet Connection Type

WLS86M supports several kinds of connection to Intemet through its WAN port. Please select
connection type you need. In addition, before getting on Intemet, please make sure you have
connected WLSE6gM's WAN port to your DSL or Cable Modem,

© Cable Modem or other connection type that gets IP automatically.

© ADSL connection that requires username and password. It is known as PPPoE.

© ADSL connection that requires username, password and IP address. It is known as PPTP.
" ADSL or other connection type that uses static IP address.

© Telstra BigPond Cable Modem Service.

Fill Information Required by ISP

Your ISP may require the following information to identify your account. If not, just press Next to
ignore it.

Host Name:
MAC Address:
Heart-Beat Server:
Prev| Next

WAN IP Setting

Fill TCP/IP setting for WLSE6M to connect to Internet through WAN port
GetIP automatically? “ves "o
1P Address:

Subnet Mask:

Default Gateway:

Get DNS Server automatically? “ Yes "o
DNS Server 1:

DNS Server 2:

A

Prer| et |

Set Your Account to ISP

IF you apply an account with dynamic IP. You must get user account and password from your
ISP, Please fil this data into the following fields carefully. Or, i you apply an ADSL sccount with
static I, just ignore user name and pasword information

User Name: jabc@hinnet net
Password:  eeesesees
Prev| Next

i
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Connexion PPTP

Si vous utilisez une connexion PPTP,
sélectionnez ADSL connection that
requires username, password and IP
address. It is known as PPTP (connexion
ADSL nécessitant un nom d'utilisateur,
un mot de passe, et une adresse IP). Ce
type de connexion est appelé PPTP.
Vous devez saisir le nom d'utilisateur,
le mot de passe et I'adresse IP fournis
par votre FAI. Cliquez sur Next (Suivant)
pour continuer.

Utilisateur d'adresse IP fixe

Si vous utilisez une connexion ADSL
ou tout autre type de connection qui a
recours aux adresses IP fixes, veuillez
sélectionnez ADSL or other connection
type that uses static IP address (ADSL
ou autre type de connexion utilisant une
adresse IP fixe). Saisissez I'adresse IP, le
masque de sous-réseau, et la passerelle
par défaut fournis par votre FAI. Vous
pouvez aussi choisir de spécifier
certains serveurs DNS ou sélectionner
Get DNS automatically (Obtenir DNS
automatiquement).

Aprés avoir défini votre type de
connexion, vous allez maintenant établir
votre interface sans fil. D’abord, attribuez
un SSID (Service Set Identifier) qui est
un identifiant attaché a tous les paquets
envoyés par les WLAN. Cet identifiant
émule un mot de passe quand un
périphérique sans fil tente d’établir une
communication avec le WLAN. Comme
un SSID distingue un WLAN d’un autre,
les points d’acces et les périphériques
essayant de se connecter au WLAN
doivent utiliser le méme SSID.

Set Your Account to ISP

If you apply an account with dynamic 1P, You must get user account and password from your
15P. Please fill this data into the following fields carefuly. O, if you apply an ADSL account with
static 1P, just ignore user name and pasword infarmation.

User Name:

herk036@ads-comfort

Password:  [|eceseceeeccess

'WAN IP Setting

Fill TCP/IP setting for WLS66GM to connect to Internet through WAN port

Get IP automatically? “ ves “ o

Rroatimi2
[256.265.285.0
Rroatan
 ves “ o
169.951.1]

WAN [P Setting

Fill TCP/IP setting for WLS65M to connect to Intemet through WAN port.

1P Address:

Subnet Mask:

Default Gateway:

Get DNS Server automatically?
DNS Server 1:

DNS Server2:

Get IP automatically? “ Yes “ o

FEERIE]
1256 265.255.0
PEERIE

“ ves “ o
168.95.1.1

| Nest|

1P Address:

Subnet Mask:

Default Gateway:

Get DNS Server automatically?
DNS Server 1:

DNS Server2:

Configure Wireless Interface

First step ta set your wireless interface is to give it a name, called SSID. In addition, i you
would like to protect transmitted data, please select the Security Level and assign a passward
for authentication and data transmission if it is required.

ssiD:

Security Level:

Passphrase:

WEP Key 1 (10 o 26 hex digits):
WEP Key 2 (10 or 26 hex digits):
WEP Key 3 (10 or 26 hex digits):

WEP Key 4 (10 or 26 hex digits):

Key Index:

Si vous souhaitez protéger les données transmises, choisissez un niveau de sécurité
(Security Level) pour activer le chiffrement des données.

Medium (Moyen): Seuls les utilisateurs utilisant la méme clé WEP peuvent se connecter a ce
point d’acces et transmettre des données grace a une clé de cryptage de 64 ou 128 bits.
High (Haute): Seuls les utilisateurs utilisant la méme WPA Pre-Shared Key (WPA-PSK)
peuvent se connecter a ce point d’acces et transmettre des données grace a un cryptage

TKIP.
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La page de configuration du routeur

sans fil ’ASUS propose une approche s st o zet your wiecs terace i 1o give it 2 name, caet ssio. n i, i yeu

would lie to protect transmitted data, please select the Security Level and assign a password

commode pour Conflgul’er |es cle’s WEP for authentication and data transmission if it is required.
en tapant seulement une Passphrase [** jerceean

(phrase secréte), le systéme va générer | ’%
automatiquement quatre clés WEP. Pour |, @ @ T
les utilisateurs d’adaptateurs sans il |uee ez o orzs nox g P
ASUS, il n'est pIUS nécessaire de saisir WEP Key 3 (10 or 26 hex digits): perrcaces
des clés WEP longues et compliquées, il - [we ke s 10 or2s vex g =
suffit désormais d’une phrase secrete. Koy Index: v

Par exemple, si nous sélectionnons
WEP-64 bis encryption mode, et 11111

comme Passphrase, les clés WEP [ i ha i g oo pross sevesnesart saten o oply your
suivantes sont alors générées (voir image

ci-contre). Notez la Passphrase et les
clés WEP sur un bout de papier, puis cliquez sur Finish (Terminer). Il vous est demandé de
sauvegarder vos parametres. Cliquez sur Save&Restart (Sauvegarder & Redémarrer) pour
activer les nouveaux parametres.

Save & Restart

Ensuite, apres avoir paramétré le routeur sans fil, nous allons configurer la connexion sans
fil cryptée entre le routeur sans fil et les cartes sans fil installées sur vos ordinateurs. Si
vous utilisez une carte sans fil ASUS, vous pouvez recourir @ I’assistant One Touch pour
configurer la connexion. Vous pouvez également utiliser le service Wireless Zero Configuration
de Windows" XP.

Note: Il est recommandé d'utiliser des adapteurs sans fil 240 MIMO pour se
connecter au WL-566gM afin d'obtenir une haute vitesse de transmission de
données.

Configurer la carte réseau sans fil grace a l'assistant ASUS
One Touch

Si vous avez installé une carte sans fil ASUS ainsi que ses utilitaires et pilotes, cliquez sur
Démarrer-> Programmes -> ASUS Utility-> WLAN Card -> One Touch Wizard pour lancer
I'utilitaire One Touch.

% Windows Update

@ Configurer les programmes par défaut [ ASUS WLAY Control Center
") S Mebil.
4 ) Launch Realone Player (=]

= - @ accossories v & sie omiver
o Provanmes

@ Borland C-++Euilder 5 3 & TroubleShooting
I(R) Libertas 802.11abg Client and ScftaP  » B Uninstall ASUS WLAN Card Viilities

f WL Cara % Wireless Settings

) SEDgH5UNE HSSOERSINEE Mireloss Routar
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-~ Bionveri 3 Fosetan ds conipastion sans i B Configurer vos pacambtes réseau sans fill)
;  Se connecter 3 un réseau sans fil existant(y-
e : .
e i o o
Ciquez sur Suivant pour continuer. nh‘:::‘(:tztil:m‘l:lll s
Réseau sans fil auquel vous voulez vous
A (02221:201916)
Réseaux Disponibles(a)
[Blwseear 6 o2 or ]
Nombre de réseaufy) sans fil connufs} 1
ctuchr o rvent)
Svant(l)> X ArnideQ) <6 <Retoud) | Suventt)> B X AnnvieiC)

1. Cliquez sur Suivant. 2. ASUS ONE TOUCH cherche et affiche
toutes les réseaux disponibles dans le
champ correspondant, comme le montre
I'image ci-contre. Sélectionnez votre
routeur sans fil et pressez Suivant pour
continuer.

bl e e
Clauez s Suivank pourconiner. ggf;ﬁ’s&%m
‘C16 du réseau sans fl WEP) Coplto
Fomat de m& Chasr oa Suant pot o compOaSiar TCPIP
Longueurdecké : [B4bsi0Gol) |

m © Assignaon Manuelet)

N

S

“Q

Q @ Génératon AutomatiuelG)

— Phosopasse: [T

® Sfecioroaconwecume o Ky 1 <]
G <Retou®) | Suventt)> B X Q) & <Reout) | [ty B X AmeC)

3. Ensuite, configurons le chiffrement pour 4. Attendez quelques secondes pour que

le routeur sans fil. Choisissez comme le client se connecte au routeur sans
Longueur de Clé 64 bits (10 digits) fil. Ensuite, un écran vous informant du
comme défini précédemment pour le WL- résultat de la connexion va apparaitre.
550gE, ensuite sélectionnez Génération Pressez Suivant pour continuer.
automatique et saisissez 11111 dans le

champ Phrase passe.

Les paramtes IP sort automaliquement assignés i vote téseau
sdmiistoteu ésem.

zl Note: Le mode de cryptage de votre o Temee o s Bt
' client doit étre le méme que celui du

routeur.

5 Oblenis sutomaiquement une adresse P (0)
€ Uther Fadresse IP svante U):

=
[r—r—|

—
T

 Obleni sutomaiquement fadtesse du serveus DNS ()
€ Utler s adesses DNS suivantes ).

[ EeS———
[ ———

K ] W ra=— |

5. Puis vous verrez I'écran de configuration
de I'IP. Configurez l'adresse IP du client
d'aprés votre environnement réseau.
A la fin de configuration. Cliquez sur
Terminer.
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@ Service Windows® Wireless Zero Configuration

Pour les adapteurs sans fil autres qu'ASUS, vous pouvez configurer la connexion sans fil via le
service Windows" Wireless Zero Configuration (WZC).

WirelessNetwork Connection 4

i daniaia Choisir un réseau sans fil

2

s gos et e
& Confurer un ésam san i pour b malson u une patke [
Sl i IET

L R —
\rin —

Tichs pparestées

Oy Mot e s e it

uin =
[o—
G odterks panit uin C—o]
[o———
uin reeed
——
) otk

[(
——

1. Double-cliquez sur l'icone Réseau sans fil
dans la zone de notification pour afficher
les réseaux disponibles.Sélectionnez votre
routeur sans fil, et cliquez sur Connecter.

@ Pour ajuster d’autres paramétres, cliquez sur des
éléments du menu pour faire apparaitre les sous-
menus, et suivez les instructions pour configurer
le routeur sans fil d’ASUS. Des astuces vous sont
données quand vous passez le curseur sur chaque

élément.

Connexion réseau sans fil 3]
per qQue WL5B8gM "

Détection du type de réseau...

e L1 )

] X

Le réseau WLSSGOM nécesske une déréseau (égaement appelée s WEP ou dé
Weh) .

Enirez ., puis chquez ur Conneston.
G réseau:
Confirmez a déréseau:

(Ceometon ] [Comier ]

2. Une fenétre vous demandera ensuite de
saisir les clés réseau, saisissez la clé a
10 chiffres que vous avez auparavant
noté sur un bout de papier. Ensuite
cliquez sur Connexion. La connexion est
maintenant établie.

i
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[1 .Contenuto della confezione

* 1 router wireless WL-566gM
* 1 adattatore di alimentazione
+ CD utilita

+ cavo RJ45

+ 1 guida rapida

[2. Collegamento del modem ADSL e del Router Wireless

1) Connessione cavo

ASUS Wireless Router

Qo oI [T

D

ASUS Wireless Router

O . ﬂ
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2) Indicatori Stato

PWR AIR LAN  WAN
|

/ISUS 2a0miMo ® HE

PWR (Power-Accensione)
Off Sistema spento
On Sistema acceso
Lampeggia Aggiornamento firmware non riuscito
lentamente
LampeggiaEZsetup in elaborazione
velocemente

AIR (Wireless Network)
Off Sistema spento

On Sistema wireless attivo
LampeggiaTrasmissione o ricezione dati in corso (wireless)

WAN (Wide Area Network)

Off Sistema spento o connettori fisici non presenti
On Connessione fisica a Ethernet
LampeggiaTrasmissione o ricezione dati in corso (tramite Ethernet)

LAN 1-4 (Local Area Network)

Off Sistema spento o connettori fisici non presenti

On Connessione fisica a Ethernet
LampeggiaTrasmissione o ricezione dati in corso (tramite Ethernet)

3) Opzione per montaggio su parete

Con e fornito, il Router Wireless ASUS ¢
progettato per stare su una superficie piatta
rialzata, sopra un mobile oppure su uno
scaffale. L'unita pud anche essere convertita
per il montaggio su parete o soffitto. @‘ (35

Attenersi alle fasi che seguono per montare su
parete il Router Wireless ASUS:

1. Sulla parte inferiore ci sono quattro ganci.

2/
2. Servendosi della mascherina fornita in dotazione, segnare su una superficie
piatta i due fori superiori.

3. Stringere le viti quanto necessario per lasciare fuori dal muro 1/4” (ca. 25 mm).

4. Attaccare i due ganci superiori del Router Wireless ASUS alle viti.

Nota: Regolare le viti se non si riesce ad attaccare il Router Wireless ASUS, oppure
se é troppo lasco.
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[3. Configurazione del Router Wireless ASUS }

Nota: 1) Prima di iniziare, si raccomanda si usare la connessione cablata per
la configurazione iniziale che evita possibili problemi provocati dall’
instabilita della comunicazione senza fili.

2) ASUS mette anche a disposizione un tasto EZSetup (Impostazione
facile) per una rapida configurazione wireless. Se si preferisce usare
EZSetup (Impostazione facile) per eseguire la configurazione della
WLAN, fare riferimento al Capitolo 6 del Manuale dell’'utente WL550gE,
incluso nel CD di supporto.

Il Router Wireless ASUS, con I'appropriata configurazione, puo soddisfare vari scenari operativi. Le

o Wireless )
€ possibie oltenere Fassegnazione automatica delle impostazioni IP se la.
Ottieni IP Automaticamente .
Il Router Wireless ASUS integra le funzioni server DHCP, quindi, si | Oumieosers=r
puo fare ottenere automaticamente al PC lindirizzo IP dal Router | &=~ EEED
Wireless ASUS.
@ Utlizza i seguentiindiizzi server DNS:
Nota: Prima di riavviare il computer, il Router Wire- | scoosms -
less ASUS dovrebbe essere acceso e nello stato ==
pronto. o (o)

impostazioni predefinite del router wireless possono richiedere di modifiche cosi da soddisfare le
necessita individuali; quindi, prima di usare il Router Wireless ASUS, controllare le impostazioni di
base per accertarsi che tutte siano adatte al’ambiente.

Il Router Wireless ASUS puo essere configurato via browser web. Collegare il notebook o
computer al Router Wireless ASUS (direttamente o via hub) con un cavo Ethernet, oppure stabilire
una connessione wireless tra il terminale ed il router wireless.

Per la connessione wireless & necessario un dispositivo compatibile IEEE 802.11b/g, come una
scheda WLAN ASUS. Sulla scheda wireless, disabilitare la codifica ed impostare lo SSID su “
default” (predefinito). Per configurare il Router Wireless ASUS per I'accesso ad Internet, sono
necessarie le corrette impostazioni TCP/IP. Impostare l'indirizzo IP del terminale compreso nella
stessa sottorete del Router Wireless ASUS.

1) Connessione al Router Wireless ASUS

Con il Router Wireless ASUS viene fornito un cavo RJ-45. All'interno del Router
Wireless ASUS e implementata la funzione di auto crossover cosicché e possibile
utilizzare indifferentemente un cavo Ethernet diritto (straight-through) o incrociato
(crossover) . Collegare una estremita del cavo alla porta WAN sul pannello posteriore
del router e I'altra estremita alla porta Ethernet del modem ADSL o via Cavo.
Connessione Wireless

Far riferimento al manuale utente del vostro adattatore wireless per collegarlo con
il Router Wireless ASUS. Il SSID predefinito del Router Wireless ASUS e “default”
(minuscolo), la codifica € disabilitata e viene utilizzata I'autenticazione open system.

Nota: Ignorare queste istruzioni se la configurazione € esguita tramite connessione
cablata.

2) Impostazione dell’ indirizzo IP per la connessione Cablata
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Impostazione manuale dell’IP

Per impostare l'indirizzo IP manualmente, € necessario conoscere le impostazioni predefinite
del Router Wireless ASUS:

Proprieta - Internet Protocol (TCP/IP)

e Indirizzo IP 192.168.1.1 o
° Sllbnet Mask 255'255.255.0' E possibile ottenere I'atsa_g\aziar-emkomaﬁcape'ileil_npmazinnilela
richiedere allamministiatore di rete le impostazioni IP corrette.
Per impostare la connessione con un indirizzo IP oo o
assegnato manualmente, l'indirizzo del PC e del O an= il
. . Indirizzo IP: 192.168. 1 . 8
router wireless devono essere compresi nello stesso e == G
Segmento: Gateway predefinto: 192,188 1 . 1
L Indirizzo IP 192.1 68.1 .XXX(XXX pu6 (® Uliizza i seguenti indiizzi server DNS:
essere qualsiasi numero compreso tra 2 SR 1208, 1
e 254 purche non utilizzato da un altro e R —_—
dispositivo)
e Subnet Mask 255.255.255.0 (stesso di
Router Wireless ASUS)

* Gateway 192.168.1.1 (Router Wireless ASUS)
e DNS 192.168.1.1 (indirizzo IP Router Wireless ASUS o proprio indirizzo).

3) Configurazione del Router Wireless

1 2
8 ASUS WL566gM Web Manager - Micr Tt 22 )00

File Modifica Visualizza Preferiti  Strumg "'m A\

elndietra v \_) @ @ kb WLS66gM

Indiizzo [ €] http:/{192.168.1.1f ::w::"‘e 9“’";":
Inserire il seguente indirizzo nel []Memorizza password
web browser: http://192.168.1.1
]
Predefiniti

Nome utente: admin Password: admin

ASUS 240 MIMO

Wireless Home Gateway

« Quick Setup allows users to complete basic setting by just answering
several questions.

o MIMO and WPA supports up to 100Mbps real transmission rate, backward
compatibility with 802.11/b and interoperable security enhancement

« 1P Sharing all computers share the same IP to Internet,

o Internet Firewall protect LAN or Wireless enviranment through flexible filter
rule setting

+ Status & Log log status of system in details

This site is best viewed with I€ 5.0 or above.

Click NEXT to start Quick Setup

A registrazione avvenuta, viene visualizzata la home page del Router Wireless ASUS.

La homepage visualizza collegamenti rapidi per la configurazione delle funzionalita
principali del router.




Router Wireless WL-566gM Guida Rapida

4) Impostazione rapida

Per avviare I'impostazione rapida, fare clic su
Next (Avanti) per accedere alla pagina Quick
Setup(Impostazione rapida). Seguire le istruzioni per

impostare il Router Wireless ASUS.

Selezionare il fuso orario e fare clic su
Next (Avanti).

Il router wireless ASUS supporta cinque tipi
di servizi ISP — via cavo, PPPoE, PPTP,
indirizzo IP statico e Telstra BigPond.
Selezionare il tipo di connessione corretto e
poi fare clic su Next (Avanti) per continuare

Utenti via Cavo

Se si usano i servizi ISP via cavo,
selezionare Cable Modem or other
connection that gets IP automatically
(Modem via Cavo o altra connessione che
ottiene l'indirizzo IP automaticamente). Se |
ISP fornisce nome host, indirizzo MAC ed
indirizzo server heartbeat, inserire queste
informazioni nei campi della pagina delle
impostazioni; in caso contrario fare clic su
Next (Avanti) per ignorare questa fase.

Utenti PPPoE

Se si usano i servizi PPPoE, selezionare
ADSL connection that requires
username and password (Connessione
ADSL che richiede nome utente e
password). E conosciuto come PPPoE.
Sara necessario inserire il nome utente e
la password forniti dal proprio ISP. Fare clic
su Next (Avanti) per continuare.

B Home

Select Time Zone

Please choose the time zone where you are locating in

Time Zone:

Nt |

Select Internet Connection Type

WLSE6gM supports several kinds of connection to Intemet through its WAN port. Please select
connection type you need. In addition, before getting on Intemet, please make sure you have
connected WLS66gM's WAN port to your DSL or Cable Moder,

 Cable Modem or other connection type that gets IP automatically.

 ADSL connection that requires username and password. Itis known as PPPoE.

 ADSL connection that requires username, password and IP address. It is known as PPTP.
“ ADSL or other connection type that uses static IP address.

 Telstra BigPond Cable Modem Service.

Fill Information Required by ISP

Your ISP may require the following information to identify your account. If not, just press Next to
ignore it.

Host Name:

MAC Address:

[

HeartBeat Server:

WAN [P Setting

Fill TCP/IP setting for WLSE6gM to connect to Internet through WAN port.
GetIP automatically? € ves T o
1P Address:

Subnet Mask:

Default Gateway:
Get DNS Server automatically? “ves "o
DNS Server 1:

DNS Server2:

A

Pro| [Next]

Set Your Account to ISP

If you apply an sccount with dynamic IP. You must get user account and password from your
1P, Please fll this data into the following fields carefully. Or, if you apply an ADSL account with
static IP, just ignore user name and pasward information.

User Name: abc@hinnet.net
Password:  |essseeses
Prev| Next
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Utenti PPTP

Se si usano i servizi PPTP, selezionare
ADSL connection that requires username,
password and IP address (Connessione
ADSL che richiede nome utente, password
ed indirizzo IP). E conosciuto come PPTP.
Inserire nei campi nome utente, password
ed indirizzo IP, forniti dall'lSP. Fare clic su
Next (Avanti) per continuare.

Utenti IP statico

Se si usa la connessione ADSL o altri tipi di
connessione che usano indirizzi IP statici,
selezionare ADSL or other connection type
that uses static IP address (Connessione
ADLS o di altro tipo che usa indirizzo
IP statico). Inserire indirizzo IP, Subnet
mask e Gateway predefinito forniti dall’
ISP. Si puo scegliere di specificare i server
DNS, oppure selezionare di ottenere
automaticamente il DNS.

Dopo avere completato le impostazioni
del tipo di connessione, si passa alla
configurazione dell’interfaccia wireless.
Specificare un SSID (Service Set
Identifier), che € un identificatore unico
allegato ai pacchetti inviati sulla WLAN,
per il router wireless. Questo identificatore
emula una password quando un
dispositivo tenta di comunicare con il
router wireless via WLAN. Per collegarsi
ad un router wireless, la scheda wireless
deve usare lo stesso SSID.

Set Your Account to ISP

If you apply an account with dynamic 1. You must get user account and password from your
15P. Please fill this data into the following fields carefuly. Or, if you apply an ADSL account with
static IP, just ignore user name and pasword infarmation.

herk036@adsl-comfort

User Name:

Password:  eeececceeccess

Prev| Next

WAN [P Setting

Fill TCR/IP setting for WLS66M to connect to Internet through WAN port

Get IP automatically? “Yes “no

PCERERE]
[255.285.285.0
proatana
“Yes “ o
169.951.1]

| [

WAN [P Setting

Fill TCP/IP setting for WLS66gM to connect to Intemet through WAN port.

1P Address:
Subnet Mask:

Default Gateway:

Get DNS Server automatically?
DNS Server 1:

DNS Server2:

Get IP automatically? “ Yes “ 1o

2193111112
[265.255.255.0
219311111
“Yes "o
[168.95.1.1

Frer| Nest|

1P Address:
Subnet Mask:

Default Gateway:

Get DNS Server automatically?
DNS Server 1:

DNS Server 2:

Configure Wireless Interface

First step to set your wireless interface is to give it a name, called SSID. In addition, if you
would like to protect transmitted data, please select the Security Level and assign a password
for authentication and data transmission if it is requiret

SSID: WLsBBgM

Security Level:

Low(Nons)

Passphrase:
WEP Key 1(10 or 2 hex digits):
WEP Key 2 (10 0r 26 hex digits):
WEP Key 3 (10 or 2 hex digits):

WEP Key 4 (10 or 26 hex digits):

Key Index:

Se si voglio proteggere i dati trasmessi, selezionare un livello medio o alto di Security Level
(livello di protezione) per abilitare i metodi di codifica.

Medium (Medio): solo gli utenti con la stessa chiave WEP possono collegarsi al router
wireless e trasmettere dati usando una chiave di codifica WEP 64 bit 0 128 bit.

High (Alto): solo gli utenti con la stessa chiave WEP pre-condivisa possono collegarsi al
router wireless e trasmettere dati usando la codifica TKIP.




9 La pagina di configurazione del router wireless ASUS mette a disposizione un metodo comodo
per impostare le chiavi WEP: si pud impostare una Passphrase e lasciare il sistema usare certi
algoritmi per generare quattro chiavi WEP. Quindi, invece di inserire lunghe chiavi WEO, si pud

impostare la codifica inserendo una singola

= Router Wireless WL-566gM Guida Rapida

Passphrase.

Per esempio: se selezioniamo la modalita
di codifica WEP 64 bit, ed inseriamo 11111
come Passphrase, saranno generate le
chiavi WEP mostrate nell'illustrazione sulla
destra. Registrare la Passphrase e le chiavi
WEP sul Notebook, e poi fare clic su Finish
(Fine). Una finestra che chiede di salvare
le impostazioni. Fare clic su Save&Restart
(Salva e riavvia) attivare le abilitare le nuove
impostazioni.

Dopo avere completato le impostazioni
del router wireless, bisogna impostare
la connessione wireless codificata tra il

computer wireless ed i PC con schede wireless pre-installate. Se si impiegano Schede Wireless
ASUS, si puo usare la procedura guidata ASUS One Touch Wizard per impostare la connessione.
Si pud anche scegliere il servizio Windows® XP Wireless Zero Configuration per configurare la

connessione wireless.

First step to set your wireless interface is to give it a name, called SSID. In addition, if you

would like to protect transmitted data, please select the Security Level and assign a password

for authentication and data transmission if it is required.

SsiD:
Security Level:

Passphrase:

WEP Key 1 (10 or 26 hex digits):
WEP Key 2 (10 or 26 hex digits):
WEP Key 3 (10 or 26 hex digits):
WEP Key 4 (10 or 26 hex digits):

Key Index:

[WLSEBGM
Medium(WEP-B4bits) v/

fremmese
fproemacss
fearrcscas
[1sa7omo0er

9

Save & Restart

You have finished the basic setting. You can just prass Save®Restart button ta apply your
setting ar perfarm ather advanced sattings.

Nota: Si raccomanda di usare adattatori wireless 240 MIMO per collegare WL-
566gM cosi da ottenere alte velocita di trasmissione dei dati.

Configurazione della scheda WLAN con la procedura guidata

ASUS One Touch Wizard

Se sul PC ¢ stata installata la scheda wireless ASUS insieme alle sue utilita e driver, fare clic su
Start > Programmi >ASUS Utility > WLAN Card > One touch Wizard per avviare I'unita One

Touch Wizard.

(5) Outlook Express
Programmi

Datirecenti

e

e

Impostazioni
Cerca
Guida in inea e supporto tecnico

Esequi...

Disconnetti Administrator...

©
=
2
@
@
2
=
a
o
x
P
E
o
°
=

BEie®Yv

Spegni computer...

7}

LTI [ AsUS WLAN Control Center
-3, Mabile Manager

2 One Touch Wizard

ia Uninstall ASUS WLAN Card UtilitieséDriver
3, Wireless Settings
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ASUS ONE TOUCH WIZARD X ASUS ONE TOUCH WIZARD. &3]
d Benvenuti nel wizard delle impostazioni wireless. " Configura le impostazioni LAN wireless
sttt sl  Calogat s un LA ilss e
impostazioni dell reli LAN wireless Intemet e domestiche. ey anbirts
LAN Wireless con ‘migliore:
[T S— P xSl
ASUS (0210:18:01:00:01)
‘Beti Disporibili-
[(avenitt> & | X Anvulalg) 4 <indeno@) | Avanit)> X Areul0)

1. Poi fare clic su Avanti. 2. ASUS One Touch Wizard cerca e
visualizza tutte le stazioni disponibili
nella finestra Reti Disponibili, come
mostrato nell'illustrazione. Selezionare il
router wireless e poi fare clic su Avanti
per continuare.

ASUS ONE TOUCH WIZARD x ASUS ONE TOUCH WIZARD ®
R e Iess s e
g B

E-A
Chiave direte senza fli (WEP)
FomstoChisve: [Headecmaldgts | & iy b e oyt
N -
" Assegnazione Manusle
MmmmE
Passphiase mim
Frrrets | [Zm >
< <Indeto®) | Avanil)> & X AnvuilsC) B <Indenof@) | [[Avanit)> & | X Anvula(C)
3. Dopo, €& necessario impostare la 4. Arrendere alcuni secondi per consentire

alla scheda wireless di collegarsi al
router wireless. Premere Avanti per

codifica per la scheda wireless.
Impostare Lunghezza Chiave su 64

bits (10 digits), selezionare il pulsante
d’opzione Generazione Automatica
ed inserire 11111 nel campo
Passphrase, quindi fare clic su Avanti.

Nota: Le impostazioni di
codifica della scheda WLAN ed
il router wireless devono essere
identiche.

continuare.

ASUS ONE TOUCH WIZARD

Le impostazon P vengono assegnale automaicamente e aelele.
suppota, ahiment ichidere aFanmiisatoe deta (ee.

Fare cho suFine per chiudee il wiad.

& Qieniun indizzo IP automalicamente
 Usail seguente indizzo P:

=
[Err——]
—
Gatomoy Prdefnt | E——
@ Ottieni indiizzo server DNS automaticamente
© Usai seguenti indiizzi DNS:
[ Er———
[r———]
& s Ze

X

5. Appare una schermata di configurazione
IP. Impostare I'indirizzo IP del PC
in base alle condizioni della rete. Al
completamento dell'impostazione, Fare
clic su Fine per uscire dalla procedura
guidata One Touch Wizard.
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@ Servizio Windows® Wireless Zero Configuration

Gli utenti che impiegano schede wireless di marca diversa da ASUS, possono impostare la
connessione wireless usando il servizio Windows® Wireless Zero Configuration (WZC).

Scegliere una rete senza fili

e phermasint,

%W "‘u““m“"iu{
ol

(‘ﬁ’) il
1 Reteseca fhrcttta alll

o @ bRosdanner
O ene et et sar e et all
% ooz ((ﬁn =

ot sarz e st il

1. Fare doppio clic sull’icona della rete
wireless nell’area di notifica per
visualizzare le reti disponibili. Selezionare il
router wireless e poi fare clic su Connetti.

Connessione rete senza fili %)

= -
Connessione alla rete “WL-566gM” in corso.

Rievamento tipo rete in corso. .

=== ) (e ]

Larete
Mentiicat,

Chave direte:
Conferma chisve d

(I

2. Appare una finestra che chiede le chiavi
di codifica. Inserire le chiavi di 10 cifre
impostate sul router wireless e fare
clic su Connetti. La connessione e
completata.

Per regolare altre impostazioni del router wireless, B Hore

fare clic sulle voci del menu per aprire i relativi menu
secondari e poi seguire le istruzioni per impostare il
router. | suggerimenti sono dati quando si sposta il

cursore su ciascuna voce.
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becrposogHbii mapLupyTu3atop WL-566gM PykoBoACcTB0 10 BbICTPON ycTaHoBKe =

{1 . KomnneKkTt noctaBku }

+ WL-566gM 6ecnpoBoaHblit MapLpyTusaTop™
« ApanTep nutanms*1

+ CD ¢ ppaiiBepamu 1 ytunutamu*1

+ Kabenb RJ45*1

* Pyk0BOACTBO M0 6bICTPOIA yCTaHOBKE™ 1

[2. CoepmHenue ADSL Mopema U MapLupyTi3artopa }

1) CoeanHeHus

g I

Wall power outiet

ASUS Wireless Router

o o[V [T

>
r e
[(mEC) D] o o

A
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2) UnpukaTopbl
PWR AR LAN  WAN
‘ 1
/SUS 2a0mim0 o w § 2T e
PWR (MuTaHue)
BbikntoueH HeT nutaHus
Brnouer Cwctema roTosa k pabote

MuraeT meanenHo O6HOBREHME MPOLLMBKY MPOLLAO HEYAAYHO
Muraet 6bicTpo  MBET NpoLiecc ycTaHoBKM

AIR (BecnpoBopaHasi ceTb)

Boiknioyen Het nuTanus
Bnoven ["'0TOBHOCTb 6ECMPOBOAHON CUCTEMBI
Muraet Mepepaya paxHbIx (nocpeactsom Wireless)

WAN (FnobanbHas ceTb)

BbikntoueH HeT nutaxus unn chmanueckoro CoeanHeHus
BkntoueH EcTb coeanHenme ¢ ceTbto Ethernet
Muraet Mepepaya paHHbIx (Hepes kabens Ethemet)

LAN 1-4 (NokanbHas ceTb)

BbikntoueH HeT nutaxus unm hmanueckoro coeanHeHus
BkntoueH EcTb coeanHenme ¢ ceTbto Ethernet
Muraet Mepepaya paHHbIx (Hepes kabens Ethemet)

3) HacTeHHoe Kpenneuue

Kopnyc MapupyTtuaatopa ASUS npepHasHaueH ans
YCTAQHOBKM Ha MOCKOW NOBEPXHOCTH. YCTPOWCTBO
MO>XHO TaK)Xe NPUKPENUTH K CTEHe.

[Insi KpenneHus MapLUpyTU3aTopa K CTEHE BbINOMHUTE = i
cnefnylee:

1. HailguTe Ha HUXHe CTOPOHE 1BE MOHTAXHbIX
CKOObI.

2. OTmeTbTe Ha NNOCKON NOBEPXHOCTM MECTO ANs
[1BYX OTBEPCTHIA.

3. 3akpyTuTe ABa BUHTA Ha TPU YETBEPTH.
MoBecbTe MapLLpyTM3ATOP Ha BUHTBI.

Mpumeyanue: MNonpasbTe BUHTLI, ECIIN Bbl HE MOXETE NOBECUTb MAPLLPYTU3ATOP WAM OH BACHT
CMMLLKOM CBOGO/HO.




becrposogHbii mapLupyTusatop WL-566gM PykoBoacTB0 10 GbICTPON ycTaHoBKe =

[3. HacTpoiika maplupyTusaropa }

Mpumeyanue: 1) Mepen 3anyckoM, Ans HA4aNbHON KOH(MUrypaLUnum MapLUpyT3aTopa, Mbl

pekomMeHayem Bam UCMonb30BaTb NPOBOAHOE NOAKNHOYEHME.

2) Takxe nmeetcs kHonka EZSETUP gns 6bicTpoit HACTPOMKK
6ecnposoaHoi ceTn. Ecnm Bbl npeanounTaete EZSetup, Ans HacTponku
KOHdMrypauum 6ecrpoBOAHOM CETH, NoXanyiicTa 06paTuTech K 6 rnase
PYKOBOACTBA NONb30BATENS HA KOMNAKT-AMCKE NOAREPKKN.

BecnposoabIid MapLupyTvaaTop ASUS mpy COOTBETCBYHOLLIEN KOHAMIYpaLMi MMEET PasfiniHble PEXVMbI
paboTbl. [nst COOTBETCTBIA BALLMM MOTPEBHOCTSM HACTPOMKA MO YMONHaHWIO MapLLPYTM3AaTOpa MOXHO
W3MEHITb, NO3TOMY MEPej MCMOb30BaHMEM MapLLPYTU3ATOPa NPOBEPLTE OCHOBHbIE NapaMeTpbl 1
yOeauTeCh, 4TO OHY NOZOIAYT ANs PabOThI B BALLE CETH.

Bbl MOXeTe HacTpouTb MapLLpyTM3aTop Yepes al bpay3ep. C nomoLubto Ethemet-kabens nogkmoumnTe
HoyTOYK vnm MK K BaLLemy MapLUpyTU3aTopy (HampsiMyko v Yepe3 xab) Unu ycTaHoBUTE BECPOBOAHOE
COBMMHEHME C HUM.

[ ycTaHoBKu 6ECMPOBOAHOTO COBAMHEHNS MOTPEBYETCS YCTPOICTBO, COBMECTUMOE C TPeBOoBaHMAMM
ctanpapta EEE 802.11g/b, Hanpumep, apanTep 6ecnpoBoaroit ceTn. OTKNKuMTe WnpoBaKme i
ycTaHoBuTe B kauecTae 3HayeHns SSID cnoso “default”. Eciv Bbl XoTTE HACTPOWTL MapLLPYTU3ATOP ANS
focTyna B MHTepHeT, Bbl JOMKHbI YCTaHOBUTL MpasunbHble napametps! TCP/IP. YetanosuTe IP agpec
BALLIEro TepMuHaa TaK, YToBbl OH OKa3asCs B TOW XKe NOACETH, YTO ¥ MapLLPYTU3ATOp.

1) MpoBopHoe NoAKoyeHue

B komnnexT nocTasky mapLupyTusatopa BxopuT Ethemet-kabenb. B MapLupyTusatope npenycMoTpeHa
(yHKUMS @BTOMATUYECKOro ONpefeneHns NepekpecTHoro kabens, CneAoBaTenbHO, BO3MOXHO
MCMOMb30BaHME CTAHAAPTHOMO 1 nepexpecTHoro Ethernet-kabens. MopkmioumTe 0avH pasbem kabens K
nopty WAN Ha 3ajHeil naHenv MapLupyTv3aTopa , a Apyroii pasbem - kK ADSL- Mogemy i mogiemy Ang
BbIZENEHHbIX MHMIA,

BECI'IPOBORHOG nogkniyeHue
MpumMeyanme: Ecnu Bbl Mcrionb3ayeTe NpoBOAHOE NOAKIIOYEHUE, UTHOpUpYiiTe 3TO.

(CBegienme 0 6eCnpOBOAHOM MOAKIHOUEHUM MPUBEAEHbI B PYKOBOACTBE MONb30BATENS afantepa Ans
6ecnpoBoaHbIx ceTeid. MpuHsToe No yMon4aHmio 3Hauerne SSID MapLpyTusatopa - ‘default” (8 HuXHeM
PErucTpe), LndpoBaHme OTKIKOHEHO, UCTIONb3YETCS ayTEHTUAMKALMSA ANS OTKPbITON CUCTEMBI.

2) YcraHoBKa IP agpeca ans npoBOJHOM 1 Ceokcres terustEptocl (ICEME) zix
6ecnpoBoAHOI ceTH

AsTomaTiyeckoe nonyyehue IP agpeca i e

B cocTas maplupyTtusaTtopa sxoaut DHCP cepsep, %
CNefoBaTENbHO Bbl MOXETe HacTponTb Baw MK ans e

aBTaMATHECKOr0 NoNyeHus IP agpeca oT MapLupyT13aTopa.

MpuMeyanme: Mepes nepesarpy3koii KOMMbOTEPa HEOBXOAUMO R
BKMIOYMTb MaplupyTH3aToOp U AOKAATHCA ero Nepexoaa B
COCTOSHYE FOTOBHOCTIA
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YcraHoBka IP agpeca BpyuHyto

[ns YCTaHOBKU IP anpeca Bpy4HyH0, BaM Hy>XHO 3HATb NapaMeTpbl MapLIPyTU3aTopa no yMoN4aHuo:

o |P afipec 192.168.1.1 CroficTsa; Internet Protocol (TCP/IP) Px
O6ume
+ Macka noacetn 255.255.255.0. vrs .
e S re o & oo o
Mpu 3agaxuu IP agpeca koMnbTEPA BPYUHYHO e e
HEOBX0MMO, YTOBbI OH OKa3ancsi B OHOM CErMeHTe ¢ S e
MapLLpyTU3aTOPM. [ =m0
‘OcHoeHoM wos: 192.168. 1 . 1
« P agpec 192.168.1.xxx (r4e Xxx MOXET 6bITb MH06bIM
yucnom ot 2 [0 254, He UCNOMb3yeMbiM Apyrum e
YCTPOMCTBOM) Anrepmanennsi NS coposp:
+ Macka nogcetyn 255.255.255.0 (ognHakoBas ¢ Qomnsnenso.]
MapLLpyTM3aTOPOM)

« Wnwo3 no ymonuanuo 192.168.1.1 (IP appec

MapLLpyT13aTopa)

+ DNS 192.168.1.1 (IP anpec mapLupyTv3aTopa v Apyroi).

3) KoHdpurypauus 6ecnpoBogHOro MapLupyTusaropa

1
= WL566gM - Microsoft Internet Expl
®©afin - Opaska Bua  MzGpammoe  Cepev

Qror - Q¥ A @

Aapec: | & hbtp:ff192,168.1.1]

BBenuTe cnepytoLwunii afpec B BaL
WHTEpHET 6pay3ep: http://192.168.1.1

rule setting.
« Status & Log log status of system in details

llogxnwuenre K 192.168.1.1

@,
AN
1))
WLEEEGM
Mofs30EaTens: |g adrin
Mapons: [eenee ]
[ CoxparkTe napons

ms nonb3osarens: admin Mapons: admin

Wireless Home Gateway

« Quick Setup allows users to complete basic setting by just answering
several questions

« MIMO and WPA supports up to 100Mbps real transmission rate, backward
compatibility with 802.11g/b and interoperable security enhancement

« IP Sharing all computers share the same IP to Intemst.

« Internet Firewall protect LAN or Wirsless enviranment thraugh flexible filter

This site (s best viewed with IE 5.0 or above

Click NEXT to start Quick Setup

Mocne perucTpauyy Bbl YBUAUTE JOMALLUHIOK CTPAHWLY MapLLpyTU3ATOpA.
[lomaLLHsist CTPaHMLA NOKA3bIBAET MyHKTbl HACTPOMKY OCHOBHbIX (hYHKUMI MapLUpyTU3aTOpa.




becnposogHsii MapLupyTusatop WL-566gM PykoBoAcTBO 10 BbICTDOI ycTaHoBKe

4) bbicTpas ycTaHoBKa B Home

[Ins 3anycka 6bICTPOR ycTaHOBKM, wenkHute Next ana
nepexoda Ha CcTpanuy 6bicTpoi yctaHosku. CnepyiTe
VHCTPYKLMAM 4151 YCTaHOBK MapLupyTuaatopa ASUS.

BbiGepute 4acoBoi NoSC U HAXMUTE
Next.

MapLupyTu3aTtop noaaepxuBaeT NATh
TUNOB MOAKNtOYEHMIA: kabenb, PPPOE,
PPTP, cratueckuit IP u Telstra BigPond.
BbibepuTe TMN COEAMHEHNS U HAXMUTE
Next ans npogomkenms.

Monb3oBatenb kabenbHoro
noAaKniYeHna

Ecnv Bbl noakntouaeTech Mo kabento unm
[PYromy NOAKMKUEHIH, UCMONb3YHOLLEMY
aBTomatuyeckyw IP agpecauymi,
noxanyicra sbibepute Cable Modem
or other connection that gets IP
automatically. Ecnv Bbl nons3yetecsh
KabenbHbIM NOAKNIOYEHNEM, BaL
npoBaiaep BO3MOXHO NPeAoCcTaBuA
Bam umsi y3na, MAC agpec, v heartbeat
CepBep, ecM fa, NoxanyicTa 3anonHuTe
nons; ecnn HeT, WenkHute Next uto6bl
MpONYCTUTb 3TOT Lar.

PPPoE nonb3oBarenb

Ecav Bbl ucnonb3yete NoAKMNOYEHNE
PPPoE, Bri6bepute ADSL connection
that requires username and password.
It is know as PPPoE. Bam notpebyetcs
BBECTM UMSA N0ONb30BATENS W NAPONb,
NpefoCTaBleHHble BaLLVM NPOBAHAEPOM..
Haxmute Next ans npoLonmxerus.

Select Time Zone

Please choose the time zone where you are locating in.

Time Zone:

o

Select Internet Connection Type

WLS86gM supports several kinds of connection to Intemet through its WAN port. Please select
connection type you need. In addition, before getting on Intemnet, please make sure you have
connected WLS66gM's WAN port to your DSL or Cable Moderm

 Cable Modem or other connection type that gets IP automatically.

© ADSL connection that requires username and password. Itis known as PPPOE.

© ADSL connection that requires userame, password and IP address. It is known as PPTP.
" ADSL or other connection type that uses static IP address.

© Telstra BigPond Cable Modem Service.

Fill Information Required by ISP

Your ISP may require the following information to identify your account, If not, just press Next to
ignore it.

Host Name:
MAC Address:
Heart-Beat Server:
Prev| Next

Fill TCR/IP setting for WLSB6GM to connect to Internet through WAN port.
GetIP automatically? “ves T o
1P Address:

Subnet Mask:

Default Gateway:

Get DNS Server automatically? © Yes "o
DNS Server 1:

DNS Server 2:

M

Prev| Nt

Set Your Account to ISP

IF you apply an account with dynamic IP. You must get user account and password from your
1SP. Please fll this data into the following fields carefully. Or, if you apply an ADSL account with
static IP, just ignore user name and pasword information

User Name: jabc@hinnet net
Password:  eeesesees
Prev| Next
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PPTP nonb3oBatens
s i Pt ey o s o ot with
E CIY Bbl UCNOMb 3y eten Oﬂ KNoYyeHne static Ip, just ignore user name and pasword information.
PPTP, Bui6epuTe ADSL connection that ™™ e e
requires username, password and IP
address. It is know as PPTP. Beeaute Jpie] st
uMs nonb3osatens, napob u IP agpec, J
MPELIOCTaBNIEHHbIE BALLMM NPOBAVAEPOM..
Ha)KMMTe NeX( ﬂ,ﬂﬂ ﬂpOﬂOJ’I)KeHVIﬂ Fill TCP/IP setting for WL566gM to connect to Internet through WAN port.
Get IP automatically? © ves & No
1P Address: [219.31.111.12
Subnet Mask: [255.255.255.0
Default Gateway: 219.31.111.1
Get DNS Server automatically? - Yes & No
DNS Server 1: 168.95.1.1|
DNS Server 2: ’—

Monb3oBaTesnb NOAKMIOYEHUS CO
cratuyeckum IP agpecom Jpi] e

Ecnu Byl ucrionbayete ADSL unu fpyroid

TN COEAWHEHUNA, UCNONb3YHOLWH 7 Fill TCR/IP sstting for WLS863M to connict to Intemst through WAN port

cTatuyeckuit IP appec, Bbibepute ADSL GoutP automatcaly? )

or other connection type that uses |7 e
static IP address. Bseaute IP anpec, Prr— T
Macky NOACETY ¥ LLM03 N0 YMONYAHMIO, GotDNS Sarve utomaticaly?
NPeAocTasNeHHbIe Balwwm nposaigepom. [ ﬁ
Bbl MoXeTe BbI6paTh py4Hoe uan

aBToMaTuyeckoe onpegeneque DNS P e

CEpBEpOB.

1l0CTe YCTaHOBKH THNa MORKIIO4EHHS, i

name, called SSID. In addition, if you
e

[IOMXHbI YCTAHOBUTh BAL OBCMPOBOAHBIA  [LEifie o e e e e e e S ST
nHTepdedc. CHavana, npucsoite SSID |, '
(MpeHTndhukartop Habopa ycnyr), KOTOpbIA | secuyiowet:
SIBNAETCS YHUKANbHBIM WAEHTAGMKATOPOM, [~
npunaraemblit K NaKeTaM, MOCHINAEMBIM  [uweexeyz o orzsnox i
yepe3 WLAN. OTOT npeHTUDUKATOP  |werHers oorzsvex o
3MYNMPYET Naponb, KOFAA BECMIPOBOJHOR [ oot
YCTPOICTBO NbiTaeTes cBs3athes no WLAN.
Mockonbky SSID onpefenseT KOHKPETHbIA
WLAN, Touka goctyna u 6eCnpOBOAHbIE YCTPOICTBA, NbiTatowmecs nogknountecs k- WLAN
JOMXHbl UCONb30BaTh 0AUH U TOT Xe SSID.

Key Index:

Ecnn Bbl X0TUTE 3alWMTUTL NepefaBaeMble JaHHble, BbIOEPUTE CPEAHUIA MW BbICOKWI YPOBEHD
6esonacHocTy.

CpepaHuii: T0MbKO NONb30BaTeNM C 0AMHakoBbIM WEP- Kt04OM NOAKIOHATCS K 3TOM TOUKON
[OCTYNa ¥ NepesaoT  faHHble cnonbays 64 ngm 128-6utHblin WEP-kiiod LundppoBaHus.

Bbicokwuii: Tonbko nonb3osatemm ¢ oauHakoBbiM WPA kriodom (WPA-PSK) noaxntovaroTes K aToid
TOYKe AOCTYNa v NepefatoT AaxHble, nenonb3ys TKIP wudposanme.




becrposogHbii mapLupyTu3atop WL-566gM PykoBoACcTB0 10 GbICTPON ycTaHoBKe =

@ CrpaHuua koHdMrypaLum BecnposoaHoro MaplupyTiaatopa ASUS umeeeT yaoBHble BOSMOXHOCTH

[Na yCTaHOBKK WEP-knto4eii: Bbl MOXETE OnpeaennTb Kno4eBoe CnoBo 1 NO3BOSIUTL CUCTEME

ABTOMATUYECKM CrEHEPMPOBaTh YEThIPE CTPOKM
WEP-ktoueit. Bmecto BBOAA AMMHHBIX WEP-  [-..: it cet your vetss mtrta s t g it s e, called sio. . s, you

would like to protect transmitted data, please select the Security Level and assign a password

KJ'I}O"Ieﬁ, Bbl MOXXETE BBECTY KITHOUEBOE CII0BO. for authentication and data transmission if it is required.

Hanpumep, ecnn Mbl BbIGEPEM 64-6UTHOE  [secuiytover: WadmOHEP o)

WEP wudposanve u seepem 11111 kak - e

KTHO4EBOE CTIOBO, TOTA GYYT CTEHEDMDOBAHE e cmrr s ————
cnepytowpe  WEP-KIOUM  KaK MOKA3AHO HA - |wee ks o orzs o g forrem
M300PEKEHNM CTIABA.. SATMLLNTE  KITHOUEBOE |Mer¥er 10 oza e it rsees

cnoso, u WEP-kriioum B Baw HOyTOYK, 3ateM |~ o

wenkxute Finish. Bac cnpocsiT, CoxpaHuTb

nv napameTpsl HacTpoiiku. Wenkhute
Save&Restart gns akTuBauum HOBbIX

NapameTpOB. S ave et e et o

Save & Restart

lMocre 3aBepLLEHNS KOHGMrypaLwv napameTpos
MapLLpyTM3aTopa, Mbl YCTaHOBUM 6ECNPOBOAHOE COBANHEHNE MEXAY MEXAY 6ECNPOBOAHBIM
MapLUpyTU3aTOpOM W 1 Bawumm 1K ¢ yCTaHOBNEHHOI 6ECNPOBOAHOW kapTon. ECnm Bbl ncnonsayete
6ecnposogHyto kapty ASUS, Bbl MoxeTe ucnonsaosatb ASUS One Touch Wizard gns yctaHoskw
coeamHenns. Takxe Bbl MoxeTe BbI6paTh cayx6y Windows® XP Wireless Zero Configuration ans
YCTaHOBKY 6ECMPOBOAHONO COBAMHEHNS.

Mpumeyanue: ins BOCTUXEHNS BbICOKOM CKOPOCTH NEPefaym AaHHbIX Mbl peKOMEHAYeM
ans nogknoyeHus Kk WL-566gM ncnonb3osatb 6ecnposoaHbie agantepbi 240 MIMO.

KoHdurypaums 6ecnposogHoii kapTbl ¢ nomolbio ASUS One Touch Wizard

Ecnv Bbl ycTaHoBum 6ecnpoBogHyto kapTy ASUS BmecTe ¢ yTunuTamm v fpaiisepami Ha Baw MK, ans
3anycka yrnmuTbl One Touch Wizard HaxxmwTe Myck -> Bee nporpammsl -> ASUS Utility-> WLAN Card
-> One Touch Wizard.

oz Server 2003591 >




oo yssecTre Gecposames cerers 7

Mosropims novex(S)

X Omerall) @ <Hasanlf) | Dareett)> & X Orveralt)

1. ns NpOAONXKEHNS HaxXMuTe KHOMKYy 2. MacTep BbINOMHUAT MOMCK AOCTYNHbIX
[llanee. 6eCnPOBOAHbIX CETEN U 0TOOPA3KT UX B
okHe JIoCTYMHble CeTH, KaK noKasaHo Ha
puCyHKe. BbibepuTe Baw MapLpyTM3aTop

u HaxxmuTe anee.

® ASUS ONE TOUCH WIZARD X

64 bis 10 dots) =l

© Npvceavanwe epyeol]

e —

4 <Hasanlp) | Raneeit)> X Oneenall) & <Hasaalt) X Omvenalc)
3. [lanee mbl ycTaHosum wudposanne ans 4. MoBOXANTE HECKOMBKO CEKYHA NOKA KIMEHT
6ecnpoBOAHOrO agantepa. YTaHoBUTE COEMHSETCS ¢ MapLpyTu3aTopom. ng
Inuuy knioya B 64 bits (10digits), MPOLOMKEHNS HaxXmuTe [lanee.

BbiGepuTe NyHKT ABTOMaTHYecKan
reHepauus, ssegute 11111 8 none
MaponbHas tpasa n Haxmute [anee.

ASUS ONE TOUCH WizARD =

MpumeyaHue: Pexum wudposanus
Ha BalWeM KNUeHTe AONKEeH 6biTb
AOMKEH 6bITb OAMHAKOBBIM C BaLNM
6ecnpoBoAHbIM MapLUPyTH3aTOPOM.

UMIOAd

4 <Hasaalf)

5. 3aTem Bbl yBUAUTE 3KpaH KOHGMrypauun
IP. YcTanosute IP appec knueHTta
B COOTBETCTBUM C CeThto. Mocne
3aBepLWeHns YCTAHOBKM, WenKHUTe
l'oToBO 14 BbIXOAA M3 MacTepa.




becnposogHsii MapLupyTusatop WL-566gM PykoBoAcTBO 10 BbICTDOI ycTaHoBKe

@ Cnyx6a Windows® Wireless Zero Configuration

Monb3oBaTenm Apyrvx GECNPOBOAHbIX AZANTEPOB MOTYT YCTaHOBUTL GECTIPOBOAHOE MOAKTIOYEHNE C
nomoLubto cryx6bl Windows™ Wireless Zero Configuration (WZC).

8 Connexion réseau sans fil 3]

- -0

Détection du type de réseau...
detault
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o
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1. [Ins npocMoTpa AOCTYMHbIX CETel ABAXbI 2. 3aTeM Bac NONPOCAT BBECTM CETEBbIE
WenKHMeTHa UKOHKe 6eCNPOBOAHOM kntoun, BBeAnTe 10-TU3HAYHbIN KNHOY,
CeTu B naHenu 3afay. Buibepute BaL YCTAHOBNEHHbIA B MApLUPYTU3ATOPE, 3aTeM
MapLLpyTU3aTOp 1 HaXXMuTE MOAKIIOUMTD. wenkHute MoakntounTh. CoepnHenne
C037jaHo.
@ [0 HacTpoiikK ApYrUX NapaMeTpoB, HaXMUTE & Home

NIEMEHT B MEHIO, NS 10KA3a MOAMEHIO W CrieflyiiTe
WHCTPYKLMAM MO yCTAHOBKE 6ECTIPOBOAHOTO
maplpyTusatopa. Moackasku nosensTCA, Npu
HaBELEHMM Kypcopa Ha SNIEMEHT.

B Logout




